INSTRUCCIONES DE USO
TEDDY - OSITO DE LAS EMOCIONES

Edad: 6 meses - 5 aios

« Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas.

« El juguete funciona con 3 pilas "AAA"de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas incluidas con el producto cuando se compra
sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de venta, y deben sustituirse por pilas nuevas inmedia-
tamente después de la compra.

ADVERTENCIAS:

Para la seguridad de su nino: jADVERTENCIA!

« Retire las bolsas de plastico y todos los elementos que formen parte de la caja del producto, y eliminelos o man-
téngalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de atragantamiento.

« Antes del uso, retire y elimine todos los elementos de union que retienen los objetos desmontables en el empaque
y coléquelos fuera del alcance de los nifios. Peligro de asfixia.

- Verifique regularmente el estado de desgaste del producto y la presencia de posibles roturas. En caso de dafos,
no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

- Utilicese bajo la supervision constante de un adulto.

« No use el juguete de forma diferente a la recomendada.

+No deje el juguete cerca de fuentes de calor, ni expuesto a la luz solar directa por periodos prolongados.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Para encender el producto, abrir la cinta adhesiva de la parte trasera del mufieco y poner el selector en el nivel de
volumen deseado.

El nifio puede escuchar los contenidos educativos asociados a los botones 123, ABC y notas musicales. Con el botén
Mapamundi se cambia el idioma.

Cuando el nifo pulsa el botén Corazén, Teddy expresa una emocién, propone una accidén y cuenta un cuento sobre
la emocién, mientras que el Corazén se ilumina y cambia de color.

CONSEJOS DE LOS PEDAGOGOS: DESCUBRIR LAS EMOCIONES

Los pedagogos recomiendan acompanar al nifo en el descubrimiento de las emociones. Teddy le ayuda al nifio a

reconocer y a asociar gestos, frases y colores con las emociones: Ira, Miedo, Tristeza, Alegria y Asco. Algo importante

que hay que saber: no existen emociones positivas 0 negativas de por si. Tenemos que aprender a percibir las
emociones como un recurso, del cual valernos para ensefiar a nuestros ninos a conocerse a si Mismos y a vivir junto
alos demas. La alfabetizacion emocional de nuestros hijos se desarrolla a través de distintas etapas. Estas pueden
representarse incluso mediante juegos. Recorta las 5 tarjetas y propdn estas actividades al nifio, para acercarlo al

ABC de las emociones.

. Reconocer la emocién: Mamé o papa le piden al nino que tome una carta y luego representan juntos la emocion
con mimica. Hay cinco emociones basicas, que se expresan a través de las mismas expresiones faciales en casi
todas las culturas. También los nifos pequenos pueden reconocer e imitar esta potente comunicacion no verbal.
Experimentar la variedad de las posibles expresiones del rostro es un juego Util y divertido. Una primera forma
de reconocimiento de las emociones.

. Asociar la emocion: Mamé o papa muestran la carta del mismo color del corazén y hacen la mimica de la expre-

sion y la accion que propone Teddy; p. ej.: estoy feliz, aplaudimos para expresar la alegria (sonriendo, mostrando

la carta amarilla y luego aplaudiendo). Asociar la mimica al nombre de la emocién es un modo para empezar a

reconocer y verbalizar nuestros estados de animo. Ademés del rostro, también los gestos y las palabras acompanan

las emociones. El nifo lo aprende pronto y lo hace casi espontdneamente.

Encontrar laemocion: Se escucha el cuento que cuenta Teddy y el nifio toma la carta con la emocion correspondiente.

Otra etapa fundamental consiste en reconocer las emociones de quien esta cerca de nosotros. Pero jqué dificil

es ponerse en los zapatos de los demds! Los cuentos son una puerta que se abre hacia el mundo. Abstrayéndose

en el cuento, los nifos experimentan de forma directa y se les ayuda a crecer.

Sin dejar de lado el hecho de que escuchar es sin lugar a dudas la mejor manera de relacionarse con los demas. Y

esto vale también para nosotros, los padres, frente a nuestros hijos.
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EXTRACCION Y COLOCACION DE LAS PILAS

« La sustitucion de las pilas debe ser llevada a cabo solo por un adulto.

« Para sustituir las pilas: Abrir la cinta adhesiva en la parte de atras del mufeco, con un destornillador, aflojar el
tornillo de la tapa ubicado bajo el tablero de actividades del juguete, quitar la tapa, sacar las pilas agotadas del
compartimento, poner las pilas nuevas prestando atencion a la correcta polaridad de insercién (como se indica en
el producto), volver a poner la tapa y apretar bien el tornillo, y unir las dos solapas de cinta adhesiva.

+No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

« Saque siempre las pilas usadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido puedan danarlo.

« En caso de pérdida de liquido de las pilas, cémbielas de inmediato, limpie el compartimento y lavese bien las
manos en caso de contacto con el liquido.

- Saque las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

- Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este producto.

« No mezcle pilas alcalinas, estandares (zinc-carbono) y recargables (niquel-cadmio).

« No mezcle las pilas usadas con las pilas nuevas.

+ No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante recogida selectiva.

« No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

« No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

«+ No es aconsejable utilizar pilas recargables, éstas podrian reducir la funcionalidad del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, sdquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la supervision de una
persona adulta.

« Quite las pilas del juguete antes de su eliminacion.

« El juguete no se ha disenado para funcionar con baterias sustituibles de litio. jADVERTENCIA! Un uso inapropiado
podria generar situaciones peligrosas.

COMPOSICION TEXTIL
Exterior: 100% poliéster
Acolchado: 100% poliéster

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que el producto,
al final de su vida til, deberd eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo tanto
deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para aparatos eléctricos y electrénicos o al vendedor
cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las
N ouctuas apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato
fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a
evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que
esta compuesto el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles,
dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del producto significa que

al final de su vida Util estos deben eliminarse por separado de los desechos domésticos, no deben

eliminarse como desecho urbano y deben ser llevados a un centro de recogida selectiva o bien

entregarse al vendedor cuando se compren pilas recargables o no recargables nuevas equivalentes.
Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia
que contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza en depositar las pilas, cuando
hayan llegado al final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar el tratamiento
y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las pilas agotadas al reciclaje, al
tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre
el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas las
pilas. La inadecuada eliminacion del producto por parte del usuario ocasiona dafos al medio ambiente y a la salud
del hombre. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio
local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Limpie el juguete con un pano de tejido o microfibra suave y seco para evitar danos al circuito electrénico. No
use disolventes ni detergentes.

« Proteja el juguete del calor, el polvo, la arena y el agua.

GARANTIA

El producto esta garantizado contra todo defecto de conformidad en condiciones normales de uso seguin lo previsto
en las instrucciones. Por lo tanto, la garantia no sera aplicada en caso de danos ocasionados por uso incorrecto,
desgaste o hechos accidentales. Para la duracion de la garantia sobre los defectos de conformidad remitase a las
disposiciones especificas de la normativa nacional aplicable en el pais de compra, si las hubiera.

ISTRUZIONI PERL'USO
TEDDY ORSO DELLE EMOZIONI

Eta: 6 mesi - 5 anni

- Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro
- Il gioco funziona con 3 pile"AAA"da 1,5 Volt incluse. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'acquisto sono
fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite immediatamente con

pjle nuove subito dopo l'acquisto.
AAVVERTENZE:

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del prodotto
ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

- Prima dell'uso, rimuovere ed eliminare i legacci che trattengono gli oggetti staccabili nella confezione e
tenerli fuori dalla portata dei bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di danneg-
giamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato

« Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore dirette e/o per lunghi periodi alla luce solare diretta.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Per accendere il prodotto, aprire il velcro posto sul retro del pupazzo, spostare il selettore sul livello di
volume desiderato.

Il bambino pud ascoltare i contenuti educativi legati ai pulsanti 123, ABC e note musicali. Il pulsante
Mappamondo fa cambiare lingua.

Quando il bambino preme il pulsante Cuore, Teddy esprime un'emozione, propone un‘azione e racconta
la storie sullemozione, mentre il Cuore si illumina e cambia colore.

| CONSIGLI DEI PEDAGOGISTI: IMPARARE LE EMOZIONI

| pedagogisti consigliano di accompagnare il bambino alla scoperta delle emozioni. Teddy aiuta il bambino

a riconoscere e ad associare gesti, frasi e colori alle emozioni: Rabbia, Paura, Tristezza, Gioia e Disgusto. C'e

una premessa importante da fare: non esistono emozioni che siano di per sé positive o negative. Dovrem-

mo invece imparare a guardare alle emozioni come ad una risorsa, dalla quale attingere per insegnare ai
nostri bambini a conoscere loro stessi e a vivere insieme gli altri. Lalfabetizzazione emotiva dei nostri figli

si compie attraverso diverse tappe. Che possono essere, se vogliamo, altrettanti giochi. Ritaglia le 5 card e

proponi queste attivita al tuo bambino, per avvicinarlo allABC delle emozioni.

1. Riconosci lI'emozione: mamma/papa fa pescare una carta al bambino e insieme mimano l'espressione.
Esistono cinque emozioni fondamentali, che si esprimono attraverso le stesse espressioni facciali in quasi
tutte le culture. Anche i bambini piccoli sono in grado di riconoscere e di imitare questo tipo di potente
comunicazione non-verbale. Sperimentare la varieta delle possibili espressioni del viso & un gioco diver-
tente e utile. Una prima forma di riconoscimento delle emozioni.

2. Associa I'emozione: mamma/papa mostra la carta uguale al colore del cuore e mima l'espressione e
I'azione proposta da Teddy es: sono felice, battiamo le mani per la gioia (sorridendo e mostrando la carta
gialla, poi battono insieme le mani). Associare la mimica al nome dell'emozione & un modo per iniziare
a riconoscere e a verbalizzare i nostri stati d'animo. Oltre al viso anche i gesti e le parole accompagnano
le emozioni. Anche il bambino lo impara presto e lo fa, quasi spontaneamente.

3. Trova I'emozione: si ascolta la storia raccontata da Teddy e il bambino pesca la carta con l'espressione
corrispondente. Altro passaggio fondamentale consiste nel riconoscere le emozioni che prova chi sta
vicino a noi. Ma quanto é difficile mettersi nei panni degli altri! Le storie sono una porta aperta sul
mondo. Immedesimandosi con il racconto, i bambini fanno esperienza indiretta e sono aiutati a crescere.

Senza tralasciare il fatto che I'ascolto & sempre il modo migliore per entrare in relazione con gli altri. E questo

vale anche per noi genitori, nei confronti dei nostri figli.

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: aprire il velcro posto sul retro del pupazzo, allentare la vite del portello, posto sotto
al piano attivita del gioco, con un cacciavite, asportare il portello, rimuovere dal vano pile le pile scariche,
inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta polarita di inserimento (come indicato sul
prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite, richiudere i due lembi facendo combaciare il velcro.

« Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possano
danneggiare il prodotto.

«Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo cura di
pulire l'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col liquido fuoriuscito.

+ Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

- Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

- Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nellambiente, ma smaltirle operando la raccolta
differenziata.

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

- Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

- Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la ricarica
solo sotto la supervisione di un adulto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

- Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE! L'uso improprio
potrebbe generare condizioni di pericolo.

COMPOSIZIONE TESSILE
Esterno: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere confe-

rito in un centro diraccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure

riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.
I | utente e responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture

diraccolta. 'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composto il prodotto.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per
legge. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di
smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato l'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA EU 2006/66/EC.

I simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto, indica che

le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti

domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma devono essere conferite in un

centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore al momento dell'acquisto
di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed equivalenti.
L'eventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta
nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente ¢ responsabile del conferimento delle pile a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. ladeguata
raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute
umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute umana. Per informazioni piti dettagliate
inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui
& stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto o microfibra asciutto per non danneggiare il
circuito elettronico. Non usare solventi o detersivi.

- Proteggere con cura il giocattolo da calore, polvere, sabbia e acqua.

GARANZIA

Il prodotto & garantito contro ogni difetto di conformita in normali condizioni di utilizzo secondo quanto
previsto dalle istruzioni d'uso.

La garanzia non sara applicata, dunque, in caso di danni derivanti da un uso improprio, usura o eventi
accidentali.

Per la durata della garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle specifiche previsioni delle normative nazionali
applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO
TEDDY O URSINHO DAS EMOGOES

Idade: 6 meses - 5 anos

- Recomenda-se que, antes da utilizacao, leia e conserve estas instru¢des para consultas futuras
+ O brinquedo funciona com 3 pilhas AAA de 1,5V (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto aquando da compra
destinam-se apenas a demonstracao no ponto de venda e devem ser substituidas por pilhas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS:

Para a seguranca do seu filho: ATENGAO!

« Remova e elimine eventuais sacos de plastico e todos os elementos que fagam parte da embalagem do produto
ou mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de asfixia.

« Antes de utilizar, retire e elimine os atilhos que prendem os objetos amoviveis na embalagem e mantenha-os fora
do alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do brinquedo e a existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado,
nao utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

+ O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisdo continua de um adulto

+ Ndo utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada

+ N&o deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto por longos periodos de tempo a luz solar direta.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ligar o produto, abra o velcro na parte de trds do boneco e desloque o seletor para o nivel de volume pretendido.
A crianga pode ouvir os contetidos educativos associados aos botdes 123, ABC e notas musicais. Com o botdo Mapa
mundo pode alterar a lingua.

Quando a crianca pressiona o botao Coracao, o Teddy exprime uma emocao, propde uma agdo e conta a histdria
relacionada com a emogao, enquanto o Coragdo se ilumina e muda de cor.

0S CONSELHOS DOS PEDAGOGOS: APRENDER AS EMOGOES

Os pedagogos recomendam acompanhar a crianga na descoberta das emogées. O Teddy ajuda a crianca a reco-

nhecer e a associar gestos, frases e cores as emogoes: Raiva, Medo, Tristeza, Alegria e Desgosto. Hd uma premissa

importante: ndo existem emogdes que sejam por si s6 positivas ou negativas. Devemos pelo contrério aprender

a ver as emog6es COMO UM recurso, a que se recorre para ensinar aos nossos filhos a conhecerem-se a si mesmos

e a viverem em conjunto com os outros. A alfabetizacdo emotiva dos nossos filhos é realizada através de diversas

etapas. Que também podem ser, se assim o quisermos, através de brincadeiras. Recorte os 5 cartoes e sugira estas

atividades ao seu filho, para dar-lhe a conhecer o ABC das emogoes.

. Reconhecer a emogao: a mée ou o pai ajudam a crianca a tirar um cartao e imitam juntos a expressao. Existem
cinco emogdes fundamentais, que se exprimem através das mesmas expressoes faciais em quase todas as culturas.
Mesmo as criancas pequenas conseguem reconhecer e imitar este tipo de poderosa comunicagdo nao verbal.
Experimentar a diversidade das possiveis expressdes do rosto é uma brincadeira divertida e Util. Uma forma inicial
de reconhecimento das emogoes.

. Associar aemogao: a mae ou o pai apresenta o cartdo igual a cor do coragéo e imita a expressao e a agao proposta
peloTeddy, por exemplo: estou feliz, podem bater palmas de alegria (sorrindo e mostrando o cartao amarelo, depois
podem bater juntos as palmas). Associar a mimica ao nome da emogao é um modo para comegar a reconhecer
e a verbalizar os nossos estados de alma. Para além do rosto, também os gestos e as palavras acompanham as
emogoes. A crianga também aprende depressa e fa-lo de forma quase espontanea.

. Encontrar aemogéo: ouve-se a histdria contada pelo Teddy e a crianga tira o cartdo com a expressao correspondente.
Qutra passagem fundamental consiste no reconhecimento das emogdes que quem estd junto de nos sente. Mas
nao é nada facil colocarmo-nos no lugar dos outros! As histérias sao uma porta aberta ao mundo. Identificando-se
com a histéria, a crianga tem uma experiéncia indireta que o ajuda a crescer.

Ja para ndo falar do facto de que ouvir é sempre a melhor forma para nos relacionarmos com os outros. E isso

também se aplica a nos, pais, nos confrontos com os nossos filhos.
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REMOGAO E COLOCAGAO DAS PILHAS SUBSTITUIVEIS

- A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

« Para substituir as pilhas: abra o velcro na parte de tras do boneco, desaperte o parafuso da tampa por baixo do
brinquedo, com uma chave de fendas, retire a tampa, remova do compartimento as pilhas usadas, introduza as
pilhas novas tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta (como indicado no produto),
coloque a tampa e aperte bem o parafuso,feche bem as duas pontas unindo o velcro.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

« Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido possam danifica-lo.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o compartimento
das pilhas e de lavar cuidadosamente as mdos em caso de contacto com o liquido existente no exterior.

« Retire sempre as pilhas no caso de ndo haver uma utilizagao prolongada do produto.

- Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio).

« Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

+No deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos contentores
adequados para a recolha diferenciada.

- Nao coloque os contactos de alimentagdo em curto-circuito.

+ Nao tente recarregar as pilhas néo recarregaveis: podem explodir.

« Nao é aconselhével utilizar pilhas recarregéveis, dado que poderao prejudicar o correto funcionamento do brinquedo.

+ No caso de utilizar pilhas recarregéveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a recarga deve ser efetuada
somente sob a vigilancia de um adulto.

- Retire as pilhas do brinquedo antes de eliminé-lo.

+ O brinquedo néo esta preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio. AVISO! o uso indevido pode
gerar condi¢des de perigo.

COMPOSICAO TEXTIL
Exterior: 100% poliéster
Acolchoado: 100% poliéster

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.

O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a propria vida
util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser levado a um centro de recolha
diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou entregue ao revendedor onde for comprado um
novo aparelho equivalente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de
recolha no fim da sua vida Util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento do
aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagao compativel com o ambiente, contribui
para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na sauide e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais o
produto é composto. Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o
servigo local de eliminagdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA UE 2006/66/CE.

O simbolo do contentor de lixo com uma cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica

que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas separadamente do lixo doméstico,

e devem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou ao revendedor onde forem compradas

as novas pilhas equivalentes recarregdveis ou ndo recarregaveis.
O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica o
tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela
entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha adequadas, de modo a facilitar
o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para o encaminhamento de pilhas
usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis
efeitos negativos sobre o ambiente e a satide, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma
eliminagdo incorreta do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e para a satide humana. Para
informagoes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagao
de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido ou de microfibra seco para ndo danificar o circuito elétrico.
Nao utilize solventes nem detergentes.

« Proteja cuidadosamente o brinquedo eletronico do calor, po, areia e 4gua.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer defeito de conformidade, verificado em condi¢des normais de uso,
de acordo com o disposto nas instrugdes de utilizagdo.

A garantia ndo podera portanto aplicar-se relativamente a danos no produto provocados por utilizagao imprépria,
desgaste ou acidente.

Relativamente ao prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade, remete-se para as disposicoes
especificas das normas nacionais aplicaveis no pais de aquisicao, se existentes.

INSTRUCTIONS FOR USE
TEDDY THE BEAR OF EMOTIONS

Age: 6 months - 5 years

« Please read these instructions carefully before use and keep for future reference.
« Requires 3x 1.5V AAA batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of purchase are supplied only
for demonstration purposes at the point of sale and must be replaced with new batteries immediately after purchase.

WARNINGS:

For your child’s safety: WARNING!

« Before using the product, remove and dispose of any plastic bags and any other packaging elements and keep
them out of reach of children. Choking hazard.

« Before use, remove and dispose of all fasteners blocking the detachable objects in the pack and keep them out
of reach of children. Choking hazard.

« Regularly inspect the toy for signs of wear and any damage. In presence of damage in any part of the product, do
not use and keep it out of children’s reach.

- Use the toy under the continuous supervision of an adult.

« Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

« Do not leave the toy near direct heat sources and/or for long periods in direct sunlight.

HOW TO USE THE TOY

To switch the product on, open the velcro on the back of the toy and move the volume selector to the desired level.
Your child can listen to the educational contents associated with the 123, ABC and musical notes buttons. The Globe
button changes the language.

When your child presses the Heart button, Teddy expresses an emotion, suggests an action and tells stories about
the emotion, while the Heart lights up and changes colour.

THE RECOMMENDATIONS OF EDUCATIONISTS: LEARNING EMOTIONS
Educationists recommend guiding young children in the discovery of emotions. Teddy helps children to recognise
and match gestures, phrases and colours with emotions: Anger, Fear, Sadness, Joy and Disgust. Yet you should
always bear in mind that: there are no good or bad emotions per se. We should learn to look at emotions as a sort of
resource to teach our children to know about themselves and to live together with others. The emotional education
of our children takes place in stages. And they can match just as many games. Cut out the 5 cards and suggest these
activities to your child to engage him in the ABC of emotions.

1. Recognise the emotion: mummy/daddy ask their child to take a card and together they mime the expression.
There are five fundamental emotions that are expressed through the same facial expressions in almost every
culture. Small children too are able to recognise and imitate this type of powerful non-verbal communication.
Experimenting the variety of possible facial expressions is a fun and useful game. A first way to recognise emotions.

. Match the emotion: mummy/daddy shows the card of the same colour as the heart and mimes Teddy's expression
and action, i.e.: I'm happy, let's clap our hands when we're happy (smiling and showing the yellow card, then clap
your hands). Matching the gestures with the name of the emotion is a way to start recognising and verbalising
our moods. In addition to your face, even gestures and words accompany emotions. Children too learn them early
on and repeat them almost spontaneously.

. Find the emotion: listen to Teddy's story and your child has to take the card matching the right expression.
Another key step is to recognise the emotions of people around us. But how difficult it is to stand in someone’s
shoes! Stories are gateway to the world. By empathising with the story, children have an indirect experience and
are guided in their development.

Without forgetting that listening is always the best way to relate with others. And this is true also for parents

towards our children.
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REMOVING AND INSERTING NON RECHARGEABLE BATTERIES

- Batteries must only be replaced by an adult.

«Toreplace non-rechargeable batteries: open the velcro on the back of the toy; loosen the screw in the cover located
under the activity board of the toy with a screwdriver, open the cover, remove the spent batteries and fit new ones,
paying attention that the poles are in the right direction (as shown on the product). Close the battery cover, tighten
the screw, match the two edges of the velcro.

- Always keep batteries and tools out of the reach of children.

« Always remove discharged batteries from the product to avoid any possible liquid leaks that may damage it.

« If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery compartment;
thoroughly wash your hands in the case of contact with the liquid.

« Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time

« Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct product functioning.

- Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Do not mix old batteries with new batteries.

« Do not throw dead batteries in fire or leave them in the environment; they must be disposed of through waste sorting.

Do not short-circuit the power terminals.

« Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

« The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s operability.

« When using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging and recharge only under the
supervision of an adult.

- Remove the batteries from the toy before disposing of the product.

«This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING! Improper use may create
hazardous conditions.

FABRIC COMPOSITION
Outer cover: 100% polyester
Padding: 100% polyester

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life, must be dis-
posed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate waste disposal site for electric
and electronic appliances or by returning it to your dealer when you buy another similar appliance.
The user is responsible for taking the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If
I the disused appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed
of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes towards the
recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CONFORMITY WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries or the toy’s package indicates that at the end of their life, these

must be disposed of separately from domestic waste and must not be disposed of in urban waste, but

need to be taken to a waste sorting centre or returned it to your dealer when you buy rechargeable

batteries and new equivalent non-rechargeable batteries.
The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed bin symbol, indicate the type of substance contained
in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for taking the batteries to special
waste disposal sites at the end of their life to allow for their processing and recycling. The correct disposal of your
old toy will help prevent potential negative consequences for the environment and human health and favour the
recycling of the materials of which the product is made. Improper disposal of the product by the user may harm
the environment and human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE AND MAINTENANCE

- Clean the toy using a soft dry fabric or microfibre cloth to avoid damaging the electronic circuit. Do not clean the
toy using detergents or solvents.

« Protect the toy from heat, dust, sand and water.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as provided for by the
instructions for use.

The warranty shall not therefore apply in the case of damages caused by improper use, wear or accidental events.
For the duration of warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of national laws applicable
in the country of purchase, where provided.

GEBRUIKSAANWUZING
TEDDY DE EMOTIEBEER

Leeftijd: 6 maanden - 5 jaar

- Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

- Het speeltje werkt met 3 batterijen AAA van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop bij het product
worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en dienen na de aanschaf onmid-
d?Hijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

\WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind: LET OP!

«Verwijder voor gebruik eventuele plastic zakjes en alle verpakkingselementen van het artikel en elimineer ze of
bewaar ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Verwijder de strips die de afneembare voorwerpen in de verpakking bevestigen en elimineer ze voor het gebruik
en houd ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele beschadigingen vertoont. Gebruik het
speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

- Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

« Laat het speelgoed niet in de buurt van directe warmtebronnen liggen en/of laat het niet lang blootgesteld staan
aan direct zonlicht.

WERKING VAN HET SPEELGOED

Om het product in te schakelen, open de velcro op de achterkant van de pop, verplaats de keuzeschakelaar op
het gewenste geluidsniveau.

Het kind kan luisteren naar de educatieve inhoud op de knoppen 123, ABC en muzieknoten. Met de knop Globe
kan men van taal veranderen.

Wanneer het kind op de knop Hart duwt, drukt Teddy een emotie uit, stelt hij een actie voor en vertelt hij het verhaal
over de emotie, terwijl het Hart oplicht en van kleur verandert.

DE AANBEVELINGEN VAN DE PEDAGOGEN: DE EMOTIES AANLEREN

De pedagogen bevelen aan om het kind te begeleiden in de ontdekking van de emoties. Teddy helpt het kind

gebaren, zinnen en kleuren te herkennen en associéren met de emoties: Woede, Angst, Verdriet, Vreugde en Afkeer.

Eris een belangrijk uitgangspunt dat gerespecteerd moet worden: er bestaan geen emoties die op zich positief of

negatief zijn. We moeten integendeel leren emoties te bekijken als een hulpbron waaruit men kan putten om aan

onze kinderen te leren zichzelf te kennen en samen met de anderen te leven. De emotieve alfabetisering van onze
kinderen gebeurt in verschillende etappes. Die, indien we willen, evengoed speeltjes kunnen zijn. Snij de 5 kaarten
uit en stel deze activiteiten voor aan je kind om deze het ABC van de emoties aan te leren.

. Herken de emotie: mama/papa doet het kind een kaart vissen en samen doen ze de uitdrukking na. Er bestaan
vijf fundamentele emoties die in bijna alle culturen uitgedrukt worden met dezelfde gezichtsuitdrukkingen. Ook
kleine kindjes zijn in staat dit type van krachtige non-verbale communicatie te herkennen en imiteren. Experi-
menteren met de variéteit aan mogelijke gezichtsuitdrukkingen is een leuk en nuttig spel. Een eerste vorm van
het herkennen van emoties.

. Associeer de emotie: mama/papa toont de kaart met dezelfde kleur van het hart en doet de uitdrukking en actie
na die Teddy voorstelt bv: ik ben gelukkig, we klappen in de handen van de vreugde (terwijl we glimlachen en de
gele kaart tonen, dan klappen we samen in de handen). De mimiek met de naam van de emotie associéren, is een
manier om te beginnen onze gemoedstoestanden te herkennen en onder woorden te brengen. Naast het gezicht,
begeleiden ook de gebaren en woorden de emoties. Ook het kind leert het snel en doet het, bijna spontaan.

.Vind de emotie: men luistert naar het verhaal van Teddy en het kind vist de kaart met de corresponderende uitdruk-
king. Een andere fundamentele passage bestaat in het herkennen van de emoties die onze naasten ervaren. Maar
wat is het moeilijk zichzelf in de schoenen van anderen te plaatsen! De verhalen zijn een open deur op de wereld.
Door zichzelf te identificeren met het verhaal, doen kinderen indirect ervaring op en krijgen ze hulp bij het groeien.

Zonder het feit te verwaarlozen dat luisteren altijd de beste manier is om in contact te komen met de anderen. En

dit geldt ook voor ons ouders, ten opzichte van onze kinderen.
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VERWIJDERING EN PLAATSING VAN DE VERVANGBARE BATTERIJEN

« De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: Open de velcro op de achterkant van de pop, draai de schroef van het klepje,
onderaan het activiteitenvlak van het speelgoed, los met behulp van een schroevendraaier, verwijder het klepje,
haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, plaats er de nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de polen op de
juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), plaats het klepje weer op zijn plaats terug en draai de schroef
goed vast, sluit de twee flappen opnieuw door deze te doen samenvallen met de velcro.

- Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

-Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vioeistof het product
beschadigt.

«Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw handen zorgvuldig
als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

«Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

«Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

+ Meng gebruikte batterijen nooit met nieuwe batterijen.

« Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te zamelen.

« Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

- Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

- Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van het speelgoed
kan afnemen.

- Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht van een volwas-
sene opladen.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat u het weggooit.

« Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHUWING! Onjuist gebruik
kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

SAMENSTELLING STOF
Buitenkant: 100% polyester
Vulling: 100% polyester

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product op het einde van

zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet worden afgedankt en hiervoor

naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de recyclage van elektrische en elektronische

apparatuur wordt gebracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw
B cclijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het

einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden
afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het ap-
paraat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid en bevordert
de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling
of de winkel waar u het product hebt gekocht.

OVEREENSTEMMING MET DE RICHTLIJN EU 2006/66/EG.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de verpakking van het

product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiksduur, niet behandeld mogen worden

als huishoudelijk afval, maar gescheiden ingezameld moeten worden en dus afgegeven moeten

worden bij een centrum voor gescheiden afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij de
winkel op het moment van aanschaf van nieuwe en gelijkwaardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het
eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan:
Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar erkende
afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden
inzameling voor een verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke
verwerking beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling
van de materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de
gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling
of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reinig het speelgoed met een droge, zachte stoffen of microvezeldoek om het elektronische circuit niet te bescha-
digen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen.

- Bescherm het elektronische speelgoed tegen warmte, stof, zand en water.

GARANTIE

Het product valt onder garantie tegen elke non-conformiteit binnen de normale gebruiksomstandigheden zoals
voorzien in de gebruiksaanwijzingen. De garantie is dus niet geldig in geval van schade veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik, slijtage of toevallige gebeurtenissen. Voor de duur van de garantie inzake non-conformiteit verwijzen we
naar de specifieke richtlijnen en de nationale normen die van toepassing zijn in het land van aankoop, indien deze
voorzien zijn.

MODE D'EMPLOI
TEDDY LOURSON DES EMOTIONS

Age : 6 mois - 5 ans

- Il est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour toute référence future

- Le jouet fonctionne avec 3 piles AAA 1,5 Volt incluses. Les piles incluses dans le produit au moment de l'achat
sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre remplacées par des piles
neuves une fois le produit acheté.

AVERTISSEMENTS :

Pour la sécurité de votre enfant : AVERTISSEMENT !

- Oter les sachets en plastique éventuels et tous les éléments d'emballage du produit. Les éliminer ou les tenir hors
de portée des enfants. Risque détouffement.

« Avant |'utilisation, enlever et éliminer les attaches qui retiennent les objets amovibles dans lemballage et les tenir
hors de portée des enfants. Risque d'étouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence d'éventuelles ruptures. En cas de dommages, ne pas
utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

- Utiliser ce jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

« Ne pas laisser le jouet exposé a des sources de chaleur et/ou a la lumiére directe du soleil pendant de longues périodes.

FONCTIONNEMENT DU JOUET

Pour mettre le produit en marche, ouvrir le velcro situé au dos de l'ourson, déplacer le sélecteur sur le niveau de
volume souhaité.

Lenfant peut écouter les contenus éducatifs liés aux boutons 123, ABC et aux notes de musique. Le bouton Map-
pemonde permet de changer de langue.

Lorsque l'enfant appuie sur le bouton Coeur, Teddy exprime une émotion, propose une action et raconte une histoire
sur l'émotion, tandis que le Cceur s'allume et change de couleur.

LES CONSEILS DES PEDAGOGUES : APPRENDRE LES EMOTIONS

Les pédagogues conseillent d'accompagner I'enfant a la découverte des émotions. Teddy aide I'enfant & reconnaitre

etaassocier des gestes, des phrases et des couleurs aux émotions : Colére, Peur, Tristesse, Joie et DégoUt Mais il faut

d‘abord préciser une chose : il nexiste pas démotions en soi positives ou négatives. De fait, nous devrions apprendre

a considérer les émotions comme une ressource a partir de laquelle nous pouvons apprendre a nos enfants a se

connaitre et a vivre avec les autres. L'alphabétisation émotionnelle de nos enfants seffectue a travers plusieurs étapes.

Ces étapes peuvent étre réalisées a travers les jeux. Découper les 5 cartes et proposer ces activités a votre enfant,

pour le rapprocher de I'ABC des émotions.

1. Reconnaitre Iémotion : maman / papa fait piocher une carte a I'enfant et ensemble ils miment I'expression. |l
existe cing émotions fondamentales qui sexpriment a travers les mémes expressions faciales dans presque toutes
les cultures. Méme les jeunes enfants sont capables de reconnaitre et d'imiter ce type de communication non
verbale puissante. Expérimenter la variété des expressions faciales possibles est un jeu amusant et utile. C'est une
premiére forme de reconnaissance des émotions.

2. Associer I’émotion : maman / papa montre la carte qui correspond a la couleur du coeur et mime l'expression et
I'action proposée par Teddy, par ex. : je suis heureux, frappons dans les mains de joie (en souriant et en montrant
la carte jaune, puis ils frappent dans les mains ensemble). Associer l'expression du visage au nom de I'émotion est
une fagon de commencer a reconnaitre et a exprimer par des mots nos états d'ame. En plus du visage, les gestes
et les mots accompagnent eux aussi les émotions. Méme I'enfant I'apprend vite et il le fait presque spontanément.

3. Trouver ['émotion : écouter I'histoire racontée par Teddy et faire piocher a l'enfant la carte qui représente l'expression
correspondante. Une autre étape fondamentale consiste a reconnaitre les émotions que ressent la personne prés
de nous. Qu'il est difficile de se mettre a la place des autres ! Les histoires sont une porte ouverte sur le monde.
En sidentifiant a I'histoire, les enfants la vivent indirectement et cela les aide a grandir.

Il ne faut pas négliger le fait que I'écoute est toujours le meilleur moyen d'entrer en contact avec les autres. Or, cela

vaut également pour les parents & I'égard de leurs enfants.

ENLEVEMENT ET INTRODUCTION DES PILES REMPLAGCABLES

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles : ouvrir le velcro situé au dos de l'ourson, desserrer la vis du couvercle situé sous le plan
d‘activité du jouet a l'aide d'un tournevis, oter le couvercle, retirer les piles usagées du compartiment, mettre les
piles neuves en veillant a respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis
a fond, refermer les deux bords en faisant coincider le velcro.

- Ne pas laisser les piles ou déventuels outils a la portée des enfants.

« Toujours dter les piles déchargées du produit pour éviter que des fuites éventuelles de liquide endommagent le produit.

- Si les piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de nettoyer le
compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide.

- Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionnement de ce produit.

« Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

«Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

- Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le tri sélectif.

« Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

- Il n'est pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du jouet.

- En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous la surveillance d’un adulte.

- Oter les piles du jouet avant de |éliminer.

- Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. AVERTISSEMENT ! une utilisation
impropre pourrait entrainer des conditions de danger.

COMPOSITION TEXTILE
Extérieur : 100 % polyester
Rembourrage : 100 % polyester

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa propre vie utile,
devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra donc I'apporter dans un centre
de collecte sélective pour les appareillages électriques et électroniques, ou bien le remettre au revendeur
lors de I'achat d'un nouvel appareillage équivalent. L'utilisateur est responsable du retour de I'appareil, a
la fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer
I'appareil que I'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a |'élimination compatible avec l'environ-
nement, contribue  éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des
matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte
disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE.

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur I'emballage du produit, indique que celles-ci, a

la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets domestiques ; ne pas les

jeter avec les ordures ménagéres mais les apporter dans un centre de collecte sélective ou bien les

remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes.
Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que
contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. Lutilisateur est responsable du retour des piles, a la fin
de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte
sélective adéquate, visant a envoyer les piles épuisées au recyclage, au traitement et a [élimination compatible avec
l'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le
recyclage des substances dont les piles sont composées. Lélimination abusive du produit de la part de I'utilisateur
cause des dommages a l'environnement et a la santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur
les systemes de collecte disponibles, s'adresser au service local d‘élimination des déchets, ou bien au magasin ou
l'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

- Nettoyer le jouet a |'aide d'un chiffon doux et sec en tissu ou en microfibre pour ne pas endommager le circuit
électronique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

- Tenir le jouet a I'abri de la chaleur, de la poussiere, du sable et de l'eau.

GARANTIE

Le produit est garanti contre les défauts de conformité dans des conditions normales d'utilisation selon les indications
prévues par la notice d'emploi.

La garantie ne sera donc pas appliquée en cas de dommages dérivant d'un usage inapproprié, de 'usure ou
dévénements accidentels.

En ce qui concerne la durée de la garantie contre les défauts de conformité, consulter les conditions prévues par
les normes nationales applicables, le cas échéant, dans le pays d'achat.

Teddy the Bear of Emotions

STORIES

SADNESS: A teddy bear was far from her mom and she was a bit sad: she missed her so much! But at
the end of the day, here comes her mom: a hug is the solution! Many cuddles make the smile
come back...

FEAR: Once upon a time a little bear who was afraid of the storm. When he heard the thunder and saw
the lightning, he ran to hide under the bed. His friend fox told him, “Let’s hold our hands: together
we'll be less afraid!” And the following morning a bright sunshine came out, which made the bitg
fear disappear.

ANGER: Once upon a time there was a little lion. His bear friend had taken his toy away! Mommy said:
“It's hard to share and sometimes we get red with angerThe lion made a big roar: roarrr! Playing
together is the solution. And the anger became smaller and smaller.

DISGUST: A snail did not want to eat her lettuce leaf."Bleah, | do not like it, | just do not want it"Her friends
convinced her to taste at least a little bit, but she kept not liking it!

JOY: A bunny wanted to make a surprise to mom and dad: she made a beautiful drawing of the whole
family. She left it early in the morning on the breakfast table, and when her parents saw it, they exclai-
med with joy:"What a nice gift, bunny!” And they showed all their love with a big kiss to their little one.
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GEBRAUCHSANLEITUNG
TEDDY DAS GEFUHLSBARCHEN

Alter: 6 Monate - 5 Jahre

- Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fur spateres Nachlesen auf.

- Das Spielzeug lduft mit 3 AAA-Batterien zu 1,5 Volt (inbegriffen). Die zum Zeitpunkt des Kaufs dem Produkt beilie-
genden Batterien werden nur fir Demonstrationszwecke im Geschaft mitgeliefert und mussen sofort nach dem
Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

HINWEISE:

Fur die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

-Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel und alle Elemente, die Teil der Produktverpackung sind, abnehmen
und entsorgen bzw. auSer Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Bitte entfernen und entsorgen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bénder, die die losen Teile in der Packung festhalten
und bewahren Sie diese aufer Reichweite von Kindern auf. Erstickungsgefahr!

- Uberprufen Sie das Produkt regelméRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn es beschadigt
ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

- Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug nicht in der Nahe von direkten Warmequellen oder ldngere Zeit dem direkten Sonnenlicht aus-
gesetzt lassen.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS

Um das Produkt einzuschalten, den Klettverschluss auf der Rickseite des Teddys 6ffnen und den Wahlschalter auf
die gewtinschte Lautstarke stellen.

Das Kind kann die Lerninhalte zu den Tasten 123, ABC und Musiknoten anhéren. Mit der Globus-Taste I&sst sich
die Sprache andern.

Wenn das Baby auf die Herz-Taste driickt, bringt Teddy eine Emotion zum Ausdruck, schldgt eine Handlung vor und
erzahlt Geschichten tber Emotionen, wéhrend das Herz aufleuchtet und die Farbe dandert.

TIPPS VON PADAGOGEN: EMOTIONEN LERNEN

Padagogen empfehlen, das Kind bei der Entdeckung der Emotionen zu begleiten. Teddy hilft dem Kind, Gesten,

Sétze und Farben mit Geflhlen zu assoziieren: Wut, Angst, Trauer, Freude und Ekel. Dabei gibt es eine wichtige Vor-

aussetzung: Gefiihle sind an sich weder gut noch schlecht. Stattdessen sollten wir lernen, Gefiihle als eine Ressource

anzusehen, aus der wir schopfen, um unseren Kindern beizubringen, sich selbst kennenzulernen und mit anderen
zusammenzuleben. Die emotionale Kompetenz unserer Kinder wird durch mehrere Stufen erreicht. Diese lassen sich,
wenn man machte, auch spielerisch gestalten. Schneiden Sie die 5 Karten aus und schlagen Sie diese Aktivitaten

Ihrem Kind vor, um es dem ABC der Emotionen naher zu bringen.

. Erkenne das Gefiihl: Mama/Papa lasst das Kind eine Karte ziehen, und gemeinsam ahmen sie den Gesichtsausdruck
nach. Es gibt funf grundlegende Emotionen, die in fast allen Kulturen durch die gleichen Gesichtsausdrticke zum
Ausdruck gebracht werden. Selbst Kleinkinder kénnen diese Art von nonverbaler Kommunikation erkennen und
nachahmen. Die Vielfalt der moglichen Gesichtsausdriicke kennenzulernen ist ein lustiges und nitzliches Spiel.
Eine frihe Form des Erkennens von Emotionen.

. Verkntipfe das Gefiihl: Mama/Papa zeigt die Karte, die dieselbe Farbe hat, wie das Herz, und ahmt den Ausdruck und
die Handlung nach, die Teddy vorschlégt: Ich bin glticklich, lass uns vor Freude mit den Handen klatschen (lacheln
und die gelbe Karte zeigen, dann zusammen mit den Handen klatschen). Die Mimik mit dem Namen des Gefuihls
zu assoziieren, ist eine Art, unsere Geflhlszustande zu erkennen und zu verbalisieren. Neben dem Gesicht begleiten
auch Gesten und Worte unsere Emotionen. Auch das Kind lernt das schnell und macht es spater nahezu spontan.

. Finde das Gefuhl: Nach dem Anhéren der Geschichte, die Teddy erzahlt, sucht das Kind die Karte mit dem entspre-
chenden Gesichtsausdruck heraus. Ein weiterer grundlegender Schritt besteht darin, die Emotionen der Menschen
inunserem Umfeld zu erkennen. Aber es ist schwer, sich in andere hineinzuversetzen! Geschichten sind ein Tor zur
Welt. Indem sie sich mit der Geschichte identifizieren, machen Kinder indirekte Erfahrungen und konnen wachsen.

Nicht zuletzt ist Zuhoren immer der beste Weg, mit anderen in Kontakt zu kommen. Das gilt auch fur uns Eltern

unseren Kindern gegenuber.
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EINSETZEN UND ENTFERNEN DER AUSWECHSELBAREN BATTERIEN

- Die Batterien mussen immer von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

- Zum Austauschen der Batterien: Den Klettverschluss auf der Riickseite des Teddys offnen, die Schraube der Klappe
unter der Aktivitdtenfliche des Spielzeugs mit einem Schraubenzieher |6sen, die Klappe abnehmen, die leeren
Batterien aus dem Batteriefach nehmen, die neuen Batterien mit der richtigen Polausrichtung (siehe Angaben auf
dem Produkt) einlegen, die Klappe wieder anbringen und die Schraube festziehen, den Klettverschluss mit den
beiden Laschen wieder schlieBen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flussigkeitsverluste, die das Produkt besché-
digen kénnten, zu vermeiden.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, saubern Sie das Batteriefach grandlich
und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flssigkeit in Beriihrung gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt tber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die flir den Betrieb dieses Produkts empfohlenen
verwenden.

- Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinander mischen.

« Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

- Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsammlung zufihren.

- Die Stromverbindungen nicht kurzschlieBen.

- Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kdnnten explodieren.

- Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie kdnnten die Funktionalitat des Spielzeugs einschranken.

- Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um sie wieder
aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

- Das Spielzeug ist nicht fur den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. WARNUNG! Ein unsach-
gemaler Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fiihren.

BESCHAFFENHEIT DER TEXTILIEN
Aufenseite: 100% Polyester
Fallung: 100% Polyester

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass dieses Produkt
nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen ist. Entweder
sollte es an einer Sammelstelle firr elektrische und elektronische Altgerate abgegeben werden oder,
bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkdufer zurtickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle
verantwortlich fiir die ordnungsgemaBe Entsorgung des Gerats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei
Abgabe des Geréts an einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu
recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden
kénnen und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere Auskunft
bekommen Sie bei Ihrem értlichen Amt fir Abfallentsorgung oder bei Threm Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpackung des Produkts besagt,

dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom Hausmuill entsorgt werden mussen. Sie dirfen nicht

mit dem Restmill entsorgt werden, sondern missen einer Abfallsammelstelle zugefihrt oder beim Erwerb

von neuen, gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim Handler abgegeben
werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie
enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die ord-
nungsgemaRe Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling
zu erleichtern. Eine angemessene Milltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur umweltver-
traglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei der Vermeidung méglicher negativer
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist.
Eine gesetzeswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fuhrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei lhrem 6rtlichen Amt fiir Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

« Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen Tuch aus Stoff oder Mikrofaser, um die Elektronik nicht zu bescha-
digen. Verwenden Sie keine Losungs- oder Putzmittel.

- Das Spielzeug gut vor Hitze, Staub, Sand und Wasser schitzen.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern, die trotz normaler Gebrauchsbedingungen (gemaf den Vorgaben
der Gebrauchsanweisung) auftreten.

Die Garantie ist verwirkt bei unsachgemaBem Gebrauch, Abnutzung oder bei personlichen Ungltcksfallen.
BezUlglich der Garantiedauer fir Konformitétsfehler verweisen wir auf die nationalen Rechtsvorschriften des Kauflandes.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
TEDDY MIS EMOCJONALNY

Wiek: 6 miesiecy - 5 lat

« Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztosc.

« Zabawka jest zasilana 3 bateriami“AAA” 0 napieciu 1,5 Volt (dotaczone). Baterie dotgczone do produktu w momencie
zakupu, stuza jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i trzeba je wymieni¢ na nowe
zaraz po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA:

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy bedace czescig opakowania oraz wyrzucic je lub
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo udtawienia sie.

« Przed uzyciem zdjac i usunac sznurki przytrzymujace wyjmowane elementy w opakowaniu, a takze przechowywac
je w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ryzyko uduszenia.

« Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia zabawki oraz kontrolowac, czy nie jest ona zepsuta. Uszkodzona zabawka
nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Zabawke uzywac pod statym nadzorem osoby dorostej.

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz opisany w instrukgji.

« Nie pozostawiac zabawki blisko Zrodet ciepfa oraz nie pozostawiac jej przez dtuzszy czas narazonej na bezpoérednie
dziafanie $wiatta stonecznego.

DZIALANIE ZABAWKI

Aby wigczy¢ produkt, rozpiac rzep z tytu maskotki i przestawic przetacznik na wymagany poziom gtosnosci.
Dziecko moze stucha¢ treéci edukacyjnych powiazanych z przyciskami 123, ABC i nutami. Przycisk Mapa Swiata
zmienia jezyk.

Kiedy dziecko nacisnie przycisk Serce, Teddy wyraza emocjg, proponuje dziatanie i opowiada historie o tej emocji,
a Serce $wieci i zmienia kolor.

PORADY PEDAGOGOW: UCZENIE SIE EMOCJI
Pedagodzy zalecaja towarzyszy¢ dziecku podczas odkrywania emocji. Teddy pomaga dziecku w rozpoznawaniu i
emocji i w taczeniu z nimi gestdw, zdan i koloréw: Ztos¢, Strach, Smutek, Rados¢ i Niechec. Trzeba tutaj zrobi¢ wazny
wstep: nie istnieja emocje, ktore same z siebie bylyby pozytywne lub negatywne. Powinnismy sie jednak nauczyc
patrze¢ na emodje jak na zasoby, z ktérych mozemy czerpac, aby nauczy¢ nasze dzieci poznawac siebie samych i zy¢
wéréd innych. Nasze dzieci uczg sie emocjonalnego alfabetu stopniowo. Jezeli chcemy, mozemy do tego wigczyc
réwniez zabawe. Wytnij 5 kart i zaproponuj dziecku te aktywnosci, aby zblizy¢ go do abecadta emocdji.

. Rozpoznaj emocje: mama/tato zachecaja dziecko do wybrania ktorejé karty i razem robig miny wyrazajace dang
emocje. Istnieje pie¢ podstawowych emocji, wyrazanych za pomoca takich samych wyrazéw twarzy w prawie
wszystkich kulturach. Réwniez mate dzieci s w stanie rozpoznawac i nasladowac ten rodzaj poteznej komunikacji
niewerbalnej. Poznawanie najrozniejszych mozliwosci wyrazu twarzy to wesota i pozyteczna zabawa. Pierwszy
sposob na rozpoznawanie emocji.

. Przyporzadkuj emocje: mama/tato pokazujg karte w kolorze serca i przybierajg wyraz twarzy oraz wykonujg
czynnos¢ zaproponowang przez Teddy'ego, np.: jestem szczesliwy, klaszczemy w dtonie z radosci (usmiechajac
sie i pokazujac zottg karte, nastepnie razem klaszczg). Potaczenie wyrazu twarzy z nazwa emocji to sposéb na to,
aby rozpoczac rozpoznawanie i nazywanie naszego nastroju. W emocjach bierze udziat nie tylko twarz, ale i gesty
oraz stowa. Réwniez dziecko uczy si¢ tego i robi to niemal spontanicznie.

. Znajdz emocje: stuchamy historii opowiadanej przez Teddy'ego, a dziecko wycigga karte z ta wiasnie emocja.
Drugim waznym krokiem jest rozpoznanie emocji osoby, ktéra znajduje sie obok nas. Ojej! Jak trudno postawic sie
na miejscu innych oséb! Historie to drzwi otwarte na swiat. Poprzez identyfikacje z opowiadaniem, dzieci uzyskuja
doswiadczenie posrednie i pomoc w rozwoju.

Nie méwiac juz o tym, ze stuchanie to zawsze najlepszy sposob na wejscie w relacje z innymi. Dotyczy to rowniez

nas, rodzicéw, oraz naszych dzieci.
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WYJMOWANIE | WKLADANIE BATERII

«Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii: odpiac rzep z tytu maskotki, poluzowac srubokretem srube wieczka pod aktywnym
blatem zabawki, zdjac je, wyjac z wneki zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie zwracajac uwage na prawidiowe
ustawienie biegundw (tak jak pokazano na produkcie), po czym zatozy¢ wieczko i dokreci¢ srube, a nastepnie
zapigc¢ oba konce rzepa.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu uniknigcia ewentualnego wycieku ptynu, ktéry mégtby
uszkodzi¢ produkt.

- W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymieni¢ baterie po uprzednim starannym
wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ dokfadnie rece w przypadku kontaktu z wyciektym ptynem.

- Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez diuzszy czas.

« Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwiwalentnych.

« Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub wielokrotnego tadowania (niklowo-
-kadmowych).

« Nie mieszac baterii zuzytych z nowymi bateriami.

« Nie wrzuca¢ wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzucac do specjalnych
pojemnikéw selektywnej zbiorki odpadéw.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

« Nie probowac tadowac jednorazowych baterii: moga wybuchna¢.

« Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie zabawki.

«W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy je wyjac z zabawki przed tadowaniem i fadowac
tylko pod nadzorem osoby dorostej.

- Przed utylizacja wyrobu nalezy wyjac baterie z zabawki.

- Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania z wymiennymi bateriami litowymi. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie
uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

SKELAD TKANINY
Obicie: 100% poliester
Wypetnienie: 100% poliester

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.
Symbol przekre$lonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim oznaczonego nie
wolno wyrzucac¢ wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt nalezy oddac do punktu
zbioérki odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowac do odpowiedniego punktu
I biorki odpaddw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu pozniejszej obrébeki,
odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na srodowisko i na zdrowie
oraz umozliwia odzysk surowcdw, z ktdrych w ykonano produkt. W celu uzyskania szczegétowych informacji doty-
czacych dostepnych punktéw zbidrki odpaddw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu,
gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu produktu wskazuje, ze po

zakoriczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze zwyktymi odpadami domowymi, poniewaz

nie moga by¢ utylizowane jako odpady miejskie. Nalezy je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbidrki

lub zwrécic sprzedawcy w chwili zakupu nowych, podobnych baterii do ponownego tadowania lub
jednorazowego uzytku. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza
rodzaj substancji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0tdw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
baterii po zakoriczeniu ich uzytkowania do odpowiedniego punktu zbiorki, aby umozliwic ich obrébke i recykling.
Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania
i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie
cztowieka, a takze utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewfasciwe unieszkodliwianie produktu przez
uzytkownika powoduje szkodliwy wptyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegdtowych
informacji dotyczacych dostepnych punktéw zbiorki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania
lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Zabawke czysci¢ miekka i suchg szmatka ze zwyktej tkaniny lub z mikrofibry, aby nie uszkodzi¢ uktadu elektronicz-
nego. Nie stosowac rozpuszczalnikdw ani detergentdw.

- Chronic¢ zabawke przed dziataniem ciepta, kurzem, piaskiem i woda.

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancjg w zakresie wszystkich wad, ktére dotycza niezgodnosci z umowa w normalnych
warunkach uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom przewidzianym w instrukcji uzytkowania.

Gwarancja nie bedzie miafa natomiast zastosowania w przypadku uszkodzeri powstatych w wyniku niewtasciwego
uzytkowania, zuzycia lub przypadkowych zdarzen.

Odnoénie czasu trwania gwarancji obejmujacej wady dotyczace niezgodnosci z umowg nalezy odnies¢ sie do
przepiséw prawa krajowego, jakie majg zastosowanie w kraju zakupu, jesli dotyczy.

MHCTPYKUUA NO SKCNNYATALUN
roBoPALN MULLKA TEDDY EMOTION

Bospact pebeHka: 6 mecAles - 5 net

- Nepea MCnonb3osaHMeM BHUMATESIbHO O3HAKOMbBTECH C MHCTPYKLEN 1 coxpaHuTe eé ana obpalleHua s Oyayuiem.

« Mirpywka paboTaet ot 3 6atapeek AAA 1,5 BonbT, BKIOUEHHbIX B KOMM/IEKT. baTapeliku, HaxoaAaLmMecs B UrpyLUKe B
MOMEHT NOKYMKM, NOCTaBAAKTCA TONbKO ANA NPOOHON A@MOHCTPALIMM B MarasuHe 1 A0SKHbI ObiTb He3amennTeNbHO
3?MeHeHb\ Ha HOBble BaTapelikn cpasy nocne NoKymnKu.

MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTU:

B uensx obecneueruns 6esonacHoctn pebeHka: BHUMAHUE!

. ﬂepe,q NCNonb30BaHUEM CHUMUTE C U3AENNA NONUITUIEHOBbIE NaKeTbl N APYrne 3NeMEHTbI YNakOoBKU U AepXKuTe
WX B HEAOCTYNHOM Ana feTei mecTe. CylwecTsyeT OnacHOCTb YayLWeHUA.

. ﬂepe,q MNCNONb30BaHMEM CHUMWUTE U YAannTe LWHYPbI, YAePXKMBalOLLNe SNEeMEHTbI YNakoBKM 1N y6EpV\TE WX B HeJO-
cTynHoe ana geten mecto. CylecTsyeT OnacHOCTb YAyLWEeHWA.

. PEFyﬂﬂpHO I'IpOBepFWITE nsgenve Ha npeameT U3HOCa NN BO3MOXHbIX MONOMOK. B Cnydyae nospexaeHuna He
VCNONb3yITE UIPYLLKY 1 AepXUTE ee B HeJOCTYNHOM [NA AeTei mecTe.

« Vicnonb3oBatb NrPpYLWKy cnefyeT ToNbKO Nofd NOCTOAHHLIM MPUCMOTPOM B3POCOro.

« He ncnonb3yiite UrpyLKy ciocobom, OTMYHBIM OT NPEeAyCMOTPEHHOTO.

« He octaBnswite UIpYyLWKy pAAOM C CTOYHMKamn Tenna nw/vinn noa BO3L{€IZCTBI/I€M npPAMOro CONHeYHOro ceeta B
TeYeHve AnTeNbHOro BpemeHu.

NCNOJIb30OBAHUE UTPYLLKU

YTO6bI BKMIOYMTL UMPYLLKY, OTCTErHUTE NUMYUKY, PAaCrONOXEHHYIO C3aan, U NepeaBUHbTE NepeknoyaTens Ha
Kernaemylo rpOMKOCTb.

PebEHOK MOXeT CrylwaTb 0byuaioLLme KOHTEHTbI, HaxuMaa Ha KHOMKK 123, ABC 1 My3bikanbHble HOTbI. KHOMKa
TMobyc nepekioyaeT A3biK.

Koraa manbiw HaxrmaeT Ha kKHonky Cepalle, Teaau BbipaxaeT 3Moumio, NpeanaraeT AeiCTBre 1 paccKasbiBaeT
SMOLIMOHASTbHYIO MCTOPWIO, B 3TO BPEMS KHOMKA CBETUTCA 1 MEHAET LIBET.

PEKOMEHAALUWW NEQATOroB: HAY4YUTbCA MOHMMATb SMOLIUA

Meparoryt peKoMeHAYIoT HayuuTb PebEHKa BbIPaXaTb ¥ NOHUMaTL IMOLMM. Tefin NOMOraeT Manbilly Pacro3HaBaTb

KeCTbl, ¢p33b\ W UBEeTa, CBA3aHHbIE C SMOUMAMW: 3N10CTb, CTPaX, MPYCTb, PaAOCTb 1 OTBPALLEHNe. H)/}KHO MOMHUTb

OfIHY BaXKHYIO BELLb: HE CYLLIeCTBYET NONOKMTENbHbBIX U1 OTPHLIATESNbHBIX SMOLIMIA B YNCTOM BUAE. Hy»KHO HayunTbCA

paccMaTprBaTb 3SMOLUMKM B KayeCTse pecypca, MCXoAa N3 KOTOPOro MOXHO Hay4uTb HallMX que% Y3HaTb CaMmx cebn

1 K1Tb C APYTUMIA. SMOLIMOHabHAA rPaMOTHOCTb HalLVX AeTelt GOPMUPYETCA B HECKOMBKO 3TanoB. TO MOXET

6biTb, €CAIM XOTUTE, HECKOMBKO UMP. BbIpeXu 5 KapTouek 1 MPeanoxXu 3Tv Urpbl CBOEMY PebEHKY, uToObl HayuunTb

€r0 3MOLVIOHaIbHOM MPaMOTHOCTH.

. Pacnosnarb amoumio: BMeCTe C Mamoii/nanoil pebEHOK BbIBMPAET OfHY KapTy 1 BCE BMECTE MUTUPYIOT BbIpaeH/ie
mua. CylecTByeT NATb OCHOBHbBIX SMOLINIA, KOTOPbIE BbIPAXAIOTCA Y HAC Ha JviLie, 06LLMe NOUTU ANA BCEX HAaPOAOB.
ﬂame Camble ManeHbKue et MOryT pacno3HaTb N UMUTUPOBATL 3TOT TN HeBep6an bHOrO O6LLleHMﬂ. M306pa>KaTb
pazfMuHble BbIPaXXeHWA ML - 3TO 3abaBHaA 1 NoNe3HaA urpa. 1o nepsas Gopma PacnosHaBaHMA SMOLIMIA.

. CBAzaTb AMOUNIO: Mama/nana nokasbliBatoT KapTy Takoro e LBeTa Kak cepaue 1 UMUTUPYIOT BbipaxkeHne 1 ﬂelh*
CTBME, NPeAnoxeHHoe Tedau, Hanp.: A CY4aCTANB, PafOCTHO NOXNOMNAeM B Nafowm (ynbibanch v NOKasbiBan XENTYIO
KapTy, BCe BMECTe X/10NatoT B ﬂaLlDU_Il/I)A CBA3blBaTh MUMWKY C Ha3BaHWeM SMOUNNK - 3TO crnocob HayaTb Y3HaBaTb 1
BepbaNV31pPoBaTH Halle AyLesHoe COCTOAHME. [TOMMMO BbIPaXeHIIA L NPOABEHME SMOLI CONPOBOXAAETCA
TaKXe eCTamu 1 cioBamm. Manbil Toxe CKOPO 3TOMY Hay4uTCA 1 6y,u.eT [ienatb 3TO NOYTH CNOHTAHHO.

. Haintv smouwmio: pebEHoK crylaeT cTopuio TeAam 1 Bbib1paeT KapTy C CooTeeTCTaytowel amouvei. Cnegyowmin
BaXHbIiA XOZ 3aKNio4aeTca B pacno3HaBaHn BMOLU/HZ Tex, KTO HaxoauTca C Tob0M pAOOM. Ho Kak xe TPYAHO No-
CTaBUTb CebA Ha MecTo [ipyroro yenosekal VicTopum - 3170 OTKpbITas Bepb B MMP. MpuMepus Ha cebsa cuTyaLmio
pacckasa, AeTn nony4vatot KOCBEHHbII OnbIT, KOTOpr;I MOMOXET UM pacTu.

He Hy»HO 3abbIBaTb O TOM, YTO YMEHVe CryLLaTb ABAAETCA HaMNYULMM CNOCO6OM OBLLEHWA C APYrMU ioabmu. V1

3TO BaXKHO 3HaTb HaM POAUTENAM NO OTHOLWEHMIO K HalWKM AETAM.

)

w

3AMEHA BATAPEEK

« 3ameHa baTapeek AOMKHa NPOBOANTLCA TONBKO B3POC/BIMY INLAMM.

« [InA TOro YTOOLI 3aMeHNTL GaTapeliKi: OTCTETHUTE NNMYYKY C 06PATHOM CTOPOHBI UrPyLKU. OTBEPTKON OTBEPHITE
BUHT KPbILIKM, PACNONOXEHHOW MOA UTPOBbIM LIEHTPOM, CHUMUTE €€, BbiHBTE Pa3paxeHHble baTapeiiki 13 6atapei-
HOro OTCeKa 1 BCTaBbTe HOBbIE, COéﬂlOLlaﬂ NONAPHOCTb (KaK YKas3aHo Ha MBL{SJ’HAVI). YcTaHOBWTE Ha MECTO KPbILLKY
W 3aBMHTUTE BUHT [0 Ynopa. 3acTerHunTe anmyuyKy.

- He octaBnsiite PAAOM C AeTbMN 68Tapel;IKM NNU MHCTPYMEHTbI ANA paﬁOTb\ C HUMU.

. Bcer/:{a yﬂaﬂﬂ;ﬂe n3 upenna OTDaGOTaHHb\E 6aTapeM><M ANA NpefoTepaleHna yTedek XnakocTn, KoTopaa MOXeT
noBpeauTL ero.

-B cny4vae yTeukn Xmnaxkoctm n3 6aTapeeK, HemMeAneHHO 3aMeHnTe 1x, NpeaBapuTenbHO TWaTelbHO O4YUCTUB OTCEK
ana 6aTap€€K 1 BbIMbIB PYKW, B CJTyHae KOHTaKTa C BbITEKWEN KUAKOCTBIO.

« Ecnn Bol He nnaHMpyeTe NCNonb3oBaTb U3aenne NPoaoIKNTENbHOE BPEMA, 06513aTeNbHO BbIHBTE U3 HEMO 6aTapeW<w.

« Vicnonb3yiite LenoyHble 6atapeiiku, OMHaKOBbIe UM PaBHOLIEHHbIE PEKOMEHZYEMbIM /1A STOTO V3aenuA.

«He MCHOJ’IbSyMTE BMeCTe LeNoYHble, CTaHAapTHble (yFOﬂbHO-LLl/IHKOBb\e) W nepesapaxaemble (HV\KEJ’Ib-Kaﬂ,MVIeBb\e)
Gatapeiku.

« He ncnonb3yiite BMecTe CTapble U HOBble baTaperiku.

« He bpocaiite paspaxeHHble 6aTaperki B OroHb, He 3arpA3HANTe OKPYXaloLilyio Cpely; BbibpachiBaiite ux 8
cneunanbHble KOHTGIZHEDM.

« He 3amblikaiiTe Knemmbl 6atapeek.

« He nbiTaiitecs nepesapsxarb 65TapeﬁKM, HENPUrogHble AnA 3TOro: OHU MOTYT B30OPBAaTbCA.

« He peKkomeHyeTca MCnonb3oBaTh akkyMyNATOPHbIE BaTapeiiku, OH MOTYT CHU3WTb GYHKLNOHANbHOCTb UMPYLIKM.

-B Cny4ae 1ncnonb30oBaHNA akKyMYIATOPHbIX 6aTapeeK, cnefyeT BblHUMAaTb UX 13 UTPYLLIKK nepen BBDFUJKOQI 4
BbINONHATL 3aPAAKY TOSIbKO NO4 Ha6ﬂ)0£leHV\eM B3pOC/bIX.

« Nepepn yTunusauven UrpyLwkv He 3abyabTe BblHyTb U3 Hee BaTapenki.

« He npeaycmoTtpeHa pabota AaHHO UrpyLKK ¢ nuTresbiMu Batapeikamu. BHUIMAHVIE! HenpasunbHoe Ncnonb3o-
BaHME MOXET NPNBECTN K BO3HUKHOBEHNIO onacHomn CUTyaumm.

COCTAB TKAHEN
Hapy»Has vactb: 100% nonuacrtep
Habwuieka: 100% nonusctep

AAHHOE U3AEJIME COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.
[MpviBeeHHbIN Ha NprBope CUMBON MePEUYEPKHYTOM KOP3MHbEI 0603HAYAET, YTO B KOHLIE CPOKa CrlyObl
3TO v3fenne, KoTopoe CnefyeT CAaBaTb B yTWb OTAENbHO OT AOMallHMX OTXOA0B, HeO6XOLlMMO chatb
B MyHKT cOopa BTOPChIPbA AN1A NepepaboTKy NEKTPUYECKON 1 SNEKTPOHHON annapaTypbl, Win cAaTb
npoaasLy Npur NOKynke HOBOW 3KBMBANIEHTHOM annaparypbl. Monb3oBaTens HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
I c/auy nprbopa B KOHLE ero Cpoka Ciy0bl B CreumanbHble opraHusaumm coopa. Hagnexalumin coop
BTOPCHIPbA C NOCNeayIolel claueil CTaporo Nprbopa Ha NOBTOPHOE UCMONb30BaHIe, NepepaboTKy
1 yTuamnsaumio 6e3 HaHeceHus yulepba OKpyXaloLei Cpefe NoOMoraeT CHU3UTb OTPULIATENbHOE BO3AEHCTBIE Ha
Heé 1 Ha 30pOBbe JIIofjel, a Takke CNoCOOCTBYET NOBTOPHOMY MCMOSb30BaHMIO MaTePUaos, U3 KOTOPbIX COCTONT
n3genve. bonee noapobHble cBeaeHus 06 nMelowwxca cnocobax cbopa Bel MOXeTe NonyunTb, 0OPaTMBLIMCH B
MeCTHYI0 Cllyx0y BbIBO3a OTXOJ0B WAV Ke B MarasuH, rae Bel Kyninu vsgenve.

COOTBETCTBUE ANPEKTUBE EC 2006/66/EC.

lMpuBeAeHHbIN Ha BaTapelikax v Ha yNakoBKe 13[enia CUMBOS NepeydepKHYTON KOp3vHbl 0Bo3Havaer,

YTO B KOHLIe CPOKa Cry6bl baTapeek, X HeobxoaMMO CAlaBaTb B MyHKT COOpa BTOPCHIPLA fNA nepe-

paﬁOTKVI, nnwn CAatb NPOAaBLYy NPW NOKYMNKe HOBbIX Nepe3apaxalolmnxca 65Tap€€K nnn 0aHOPa3soBbIX

9KBYMBANEHTHbIX DaTapeek.
3Haku xumryeckix anemerTos Hg, Cd, Pb, nomeleHHble Nog CMBONIOM NepedepKHYTON KOP3UHBI, 0603HajaloT T1n
BelecTsa, cofepxalyeroca 8 6atapeiike: Hg=P1yTb, Cd=Kaamwuit, Po=CeuHeL. MoTpebutent HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a cfiavy 6aTape9K B KOHLe CpOKa nx CJ'I)/}K(N)I B CrneumnanbHble opraHv3aunm c6opa c uenbto CnocobcTBOBaTH nepepa-
60TKe v NOBTOPHO yTVAM3aLMi. Hapnexalumin Coop BTOPChIPbA C NocieayioLLer CAauei 1Cnonb3oBaHHbIX batapeek
Ha NMOBTOPHOE UCMOMb30BaHYe, NepepaboTKy 1 yTUAK3aumio 6e3 HaHeCceHUs yliepba OKpyKatoLLeit cpeae noMoraeT
CHU3WTb OTPULIaTENbHOE BO3AENCTBYE Ha HEE 1 Ha 340POBbE NIEN, a Takxke CNoCoOCTBYeT NOBTOPHOMY WCMONb-
30BaHMIO BELWEeCTBa, N3 KOTOPOro COCTOAT 6aTape|7| Kkn. CamoBObHasA yTnnusauna nsgenma HOTDE6MTEHEM Bneyer 3a
coboit yuepb oKpyxaloLLeit Cpese 1 30poBbio NoAei. bonee NoApobHbIe CBeAeHMsA 06 UMeloLLMXCA cnocobax cbopa
Bbl MOXeTe nony4nTb, OGDBTV]BLIJV]O} B MECTHYtO [J'Iy>K6y BbIBO3a OTXOAOB U/ Xe B Mara3uH, roe Bbl Kynunuusgenve.

OYUCTKA U YXOZA 3A UrPYLLKOWN

« YncTiTe UrpyLIKy MATKOM 1 CyXOW TKaHbiO VAW TPAMKOW 13 MAKPOBOSIOKHA, YTOObI HE MOBPEANTL SNEKTPOHHYIO
cxemy. He VICHOJ‘IbSyI;\TE pacTBopuUTENN NN MOKOLLME CPeACTBa.

« 3aWwaiTe UrpyLwKy Ot BO3AGWCTBIA Tenna, Nbliv, Necka v BOAbI.

TAPAHTUA

[poun3BoAnTENb rapaHTUPyeT OTCYTCTBYE AePEKTOB COOTBETCTBIMA NPU HOPMANbHBIX YCNOBUAX MCMONb30BAHMA,
COrNACHO yKa3aHWAM MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLmm.

[apaHTVAa He OyaeT AericTBMTENbHA B Cllydae ylyepba, 0byCnoBNeHHOMO HECOOTBETCTBYIOLUMM MCMOSb30BaHMEM,
V3HaLLMBaHVeM UK HenpeasrAEHHbIMY OBCTOATENbCTBAMM.

[apaHTUIHBIM CPOK YCTaHABNMBAETCA rOCYAAPCTBEHHBIMI CTaHAApTamu CTpaHbl NprobpeTeHna (FOCTamu), eciun
TaKoBble UMeIOTCA.

OAHTIEZ XPHXZHZ
CHICCO APKOYAAKI TAYKIA ATKAAIA

HAkia: 6 pnvwv - 5 eT@V

« JuvioTdral va SIaBAEcETE TIpIv Ao TN XERON QUTEC TIC 08NYIEG KL VA TIG KPATAGETE YIa LEMOVTIKK) avapopd

« To maikvidt Aerroupyel pe 3 umatapieg «AAA» Tou 1,5 Volt (mepiapBdavovtar). Ot pmatapieg mou mepthapBavovtal
070 TalK VIO TapéxovTal HOvVO yid Ty TTapousiaor Tou 0To KATAOTNHA TWANONG Kal TIPEMEL va avTikaBiotavTal he
K;jtvOL’)pxec AAKONKEG HTTATapIEC ApEOWG PETA TNV ayopd.

MPOEIAOMOIHZEIZ:

[ TV acpaiela tou maidlov cac; MPOZOXH!

« [piv ard Tn Xprion a@alpEoTe Kal METAETE TUXOV TAAOTIKEG GOKOUAEG KOl OAQ TA UAIKG OUOKELAGIAG TOU TPOIOVTOG
1] KPATAOTE Ta pakpld ano ta maidid. Kivduvog aogpuéiac.

« T1plv amod TN XPron, AQaIPEOTE KAl AMOHAKPUVETE Ta KOPSOVIA TTOU OUYKPATOUV Ta AMOCTIWHEVA QVTIKE(UEVA OTN
OUOKEUAOIa Kal KPATAOTE Ta Hakpld amd ta maidia. Kivduvog aopuéiac.

« EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAGTAON 9BOPAC TOU TAKVISIOL KAl TV TApOUsia TUXOV PAYIOUATWY. € TEPImTwon (nuIag
LNV XPNOIHOTOIE(TE TO TayviSL Kal QUAAELTE TO pakpld and Ta maidla.

- To maixvidl mpémel va XpnoIomoLETal UTIO T CLVEXT eTBAEYN EVOG EVAAIKA

« Mn xpnotpomole(te To maixvidl e SIaPOPETIKO TPOTIO AMd TOV UTTOSEIKVUOHEVO

« Mnv agrivete To maixvidi kovtd oe mnyég BppoTNTag /Kal yia peydha SIaoTripata 0To NAIAKO QG

AEITOYPTIATOY MAIXNIAIOY

Mo va evepyoTTOINOETE TO TTPOIOV, AVOIETE TO BEAKPO OTO TTOW PEPOG TNG KOUKAAG KAl HETAKIVAOTE TOV EMAOYEQ OTO
£MBUUNTO ninedo évtaong.

To maudi Pmope( va akoUOE! TO EKTIAIBEUTIKS TIEPIEXOHEVO TIOU QVTIOTOIKEl 0TA KOUMTTIA 123, ABC Kall LOUCIKEG VOTEC.
To kouprti Mappamondo (Maykdopiog Xaptng) aMadel tn yAbooa.

Otav 1o naidi natdel to kovpni Cuore (Kapdid), o Teddy ekppalet éva ouvaiobnpa, mpoTeivel pia evépyela kat Sinyeftal
|OTOPIEC OXETIKA E TO ouvaiobnua, evi n Kapdia ewtiCetat kat aMalel xpwpa.

Ol ZYMBOYAEZ TQN MAIAAFQrQN: MAGAINQ TA ZYNAIZOHMATA

Ot madaywyol cuvioTov va cuvodeveTal To madi oTNv avakahuyn Twv cuvaloBnudatwv. O Teddy BonBa to madl

va avayvwpiCel Kal va LUVEEEL TIG KIVAOELG, TIC TTPOTACELS KAl Ta XpWHATa pe Ta ouvalodripata: Quudg, ®oBog, Aurm,

Xapa kat Andia. YIApxe! pia onHavTIK pounoBeon mou mpénel va SIEVKPIVIOTEL: Sev UGpxouv cuvaloBrpata

TIOU €lval amo pova Toug BeTIKA 1y apvnTika. AvTiBeta, Oa mpénel va paboupie va BewpoUpe Ta cuvVaIcORHATA WG pia

TINYr UMVELONG, TPOKEIEVOU va S18agoupe ota maudid Hag mwe va yvwpioouy Tov €auTé Toug Kat va {ioouv padi

e Toug dAouc avBpwrouc. H cuvaio®nuatikr maideia Twv maidiwv pag odokAnpwvetal oe Siagopa otadia. Mou

umopei va givay, av Béhoupe, avtiotolya matxvidia. KOye Tic 5 kApTeg Kal TTPOTEVE QUTEG TIC SpaocTnPIOTNTES 0To TaLdi,

yla va MANGCIaoel 0to ABT Twv ouvaioOnpdtwy.

. Avayvwploe Ta ovvalodrjpata: n paud/o prapmag tpapdet pia kapta oto naidi kat padi pipovvtal o cuvaiodn-
pa. Ymdpyouv mévte Bacikd ouvaloBnuata, mou ekppalovTal Ke TiG (BEq EKPPATEIS TOU TTPOOWTTOU OE ONEG TG
KOUATOUPEC. AKOMN KAl Ta KA TTaidid eival og B€on va avayvwpicouy Kalva MIKnOouv auto To ei006 Un AeKTIKAG
emkovwviag. O MEPAUATIONAS HE TIG SIAQOoPEC MOAVES EKPPATELS TOU TTPOOWTTOU Efval éva maixvidt S1aokeSaaTIKO
Kal xpriotpo. Mia pitn Hoper avayviwpiong Twv ouvaiotnpdtwy.

. Zuvdvaoe To ouvaioBnpa: n papd/o pmapmag Seixvel TNy kGpTa Tou éxel S0 xpwpa pe TV Kapdid Kal pipEital
TNV €KPPAON KAl TNV EVEPYELD TTOU TTPOTEIVETAL Ao Tov Teddy, TL.x.: €ial EUTUXIOHEVOC, XTUTIAKE Ta XEPLa amd xapd
(xapoyehwvTag Kat Seixvovtag Ty Kitpivn KEETa, HETA XTUTIAve Ta xépla Hadi). O cuvOUAOOE TNG KINONG HE TV
OVOHAaia TOU cuVaIOBAKATOG Elval £Vag TPOTIOG VI VA AVOYVWPICOUE KAl VO EKPPACOUE HE AOYIA TNV YUXIKT
LG KATAoTaon. EKTOE aroé To mpoowrio, Ol KIVACELS KAl Ol AEEEIC ouvodelouy Ta cuvaiodripata. Kat ta maidia 1o
paBaivouv vwpic Kat To kavouy, oxeddv aubopunTa.

. Bpec To ouvaiobnpa: akovyetal n 10Topia mou Sinyeitat o Teddy kat To maidi maipvel pia kapta He Ty avtiotolxn
£kppaon. Eva dAo Baoiké Briua eivat va yvwpiloupe Ta ouvaloBripata owv Bpiokoval kovtd pac, NMooo Suokoho
gival va umoupe otn Béon twv dGAwv! Ot I6TopIEC €ival pia avolxTh TOpTa 6Tov KOO0, ZWvTag To Sifynua, Ta
miadid €xouv pia Apeon epmelpia mou Toug Bonda va avamtuxBolv.

Xwpic va mapaAEmoupe 0TI TO va akoUG anoTeAel Tov KaAITEPO TPOTIO yia va Séveoal e TouG AMNOUG. AUTO I0XVEL

Kall Y10l EHAE TOUG YOVE(G, O Oxéon pe Ta maidid pac.

)
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AO®AIPEZH KAI TOMOOETHXZH TQN MMATAPIQN

+ H avTikatdoTtaon Twv Ymatapliv PEMEL va YIVETAL TTAVTA amod €vav eVRAAIKA.

« [0 val QVTIKATAOTAOETE TIC UMATapieC: avoiETe To BENKPO oTNV TTow MAEUPE TNG KOUKAAG, XAAAPWOTE HE va KatoaBiot
n Bida amod 1o Kamaki mou PPIoKeTal KATW anod TNy emedvela SPAcTNPIOTATWY TOUL TIAKVIOIOY, BYAATE TO KATIGKL
Kal Ti¢ eEavTANéVEC Umatapieg amod Tn Brikn Hmatapiwy, TOmoBeTAOTE TIC KAVOUPYIEG UMATAP(ES, HUE TIPOOOXT OTNV
TIONKOTNTA KATA TNV €l0aywyr (TG UTTOSEIKVUETAL OTO TTPOIOV), TOMOBETAOTE Eava To Kamdkl aTn B£on Tou Kat
o¢i€te péxpt éppa T Bida, kKAeioTe Eavd Ta dkpa Tou BENKPO.

« DUNGETE TIC pmatapieg Kat TuXOV epyaleia pakpld armé ta madid.

«Na agaipeite mavta Ti¢ adeleC pratapieg amoé to maixvidy, yia va ano@uyete BAAREG amd evdexopeves SIapPOES
TOU UYpOoU TWV UMatapliv.

« 3TN TEpImTWOon KaTd TNV 0mmoia ot Umatapleg xouv XAoEL UyPO, QVTIKATAOTAOTE TIC apéowg, ppovTiCovTag va kaba-
pIoETE TN Brikn TOUG Kat va TIAUVETE TIPOOEKTIKA Ta XEPLA 0aC, Qv £X0UV EPBEL OE EMaQN| HE TO LYPS TTOU SIEPPEVOE.

- Na agalpeite mavia Tig pmatapieg og MEPIMTWOon 1Mou To TPOIOV Sev IPOKEITAL VA XPNOIHOTTOINBE( yia pHeyaho
XPOVIKO SldoTnua.

- Xpnolporoleite alkalikég pmatapieg 16iou fy 10o8Uvapou TUTToU e Tov eVOESEIYHEVO, Yia TN A&lToupyia autol
TOU TPOIOVTOG,

« MnVv avapityvUOeTE OAKANKEG UTTATAPIEG HE PITATapieG KAAOIKOU TUMOU (AvBpakac-Peudapyupoq) 1) emavapopTi-
(OpEveG (VIKEN-KASHIO).

« Mnv TomoBeteite padi EEQVTANHEVEC KAl KAVOUPIEG PTTATAPIEG.

« Mnv kaite Kat unv metdte oto mepiBaMov Tic ddetec pmataples, ald S1aB£oTe TI 0ToUC EI8IKOUE KAGOUG AVAKUKAWONG.

« MnV BPaYUKUKAWVETE TOUG AKPOSEKTEC TPOPOSOTIAG.

+ MnVv TpoomaBroeTe vVa EMavVaoPTIOETE N EMAVAPOPTICOUEVES PITATAPIEG: UTTAPKEL KiVOUVOG EKPNENG.

+ MV XpNGILOTOIETE EMTAVAPOPTICOUEVES UITATAPIEG, YIATI UIOPEL va EMNPEACOLY TN CWOTH AEITOLPYia TOL TTaXVISIOU.

+ S€ TEPIMTWON TIOU XPNOIUOTIOINCETE EMAVAPOPTICOPEVES UITATAPIES, AQAIPEDTE TIC ATTO TO TIAYVISI TPV TIG EMava-
@opTIoETE Kal N emavaeopTion Oa Mpémel va yivetat pdvo umo tnv emiBAepn evilika.

« ApalpéoTe Ti pnatapieg amé To mayvidt mpiv Ty andppipry Tou.

« To mmaikvid Sev oxeSIGOTNKE yia va Aertoupyel pe pmatapieg ABiou. MPOZOXH! H akatdAnAn xerion Tou mavidlol
HMopei va emmeépet KIvEUVOUG.

ZYNOEZIH YOAIMATOZ
E€wTepKO: 100% MOAUECTEPAC
lépion: 100% MolveaTtépag

TO NPOION AYTO EINAI ZYM®QNO ME TON EYPQMAIKO KANONIEMO 2012/19/EE.
To GUHRONO HE TOV SLaYPaHEVO KA TTOU UTIAPKEL 0T OUOKEUT UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOTOV, 0TO TENOG
NG WEENHNG Cwric Tou Tipénel va dlatiBetal EexwploTd and Ta OIKIAKE AmopPIHATA Kal Va HETAPEPETAL
O€ KATTOIO KEVTPO OUMOYNGC NAEKTPIKMY KAl NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV 1] VA ETMOTPEPETAL OTOV HETATW-
ANTr KATA TV ayopa JIaG KavoUpylag avTioTolxng CUOKEUNG. O XproTng éxel TV eubuvn HETapopdc
B "G OUOKEUNG OTOV KaTAANAO (PO OUAOYAG KaTA TO TENOG TNG WPENNG CwrG TNG. H KaTaMnAn
Siabikaoia GUNOYIG ETIITPETEL TNV QVAKUKAWON, EMECEQYAcia Kal olkohoyikr S1aBeon Twv axpnoTtwv
OUOKEUWV Kal CUPPBANEL 0TNY QIOPUYT APVNTIKWY EMMTWOEWY Yia TO TIEPIBANOV Kal TNV Lye(a. Mo TEPIOoOTEPES
TIANPOYOPIE OXETIKG piE Ta SIaBEDIHA OUOTHATA CUANOYIG, TaPaKaNOUE ameubuvBe(te OTIC KaTA TOMouG dnpdoteg
unnpeoieq kaBaptdTNTAG 1) 0TO KATACTNHA Ao TO OTIOI0 AYOPAOATE TN CUCKEUT.

ZYMMOP®QZH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK.

To oVPRoAO e Tov Slaypappévo KAS0 TTOU UMTAPXEL OTIC UMATAp(eg fj 0T CUCKELAOIA TOU TIPOIOVTOG

unodelkvUel OTI Ol IMATApPIEC, 0TO TEAOG TNG WPENHING (wriG Toug mpémel va SiatiBevtal Eexwplota ano

Ta OIKIOKG AMTOPPIHATA KAl VA HETAPEPETAL OE KATIOIO KEVTPO GUANOYIG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV

OUOKEUWV 1} Va EMOTPEPOVTAL OTOV HETAMWANTH KATA TNV ayopd avTioTOIKWV KaVOUpYIWY EMavA®op-
TCOPEVWY 1) N ENAVAPOPTICOPEVIWY KAVOUPYIWY UITATAPIWDV.
To xnuiké oupporo Hg, Cd, Pb, mou avaypdgetal katw and 1o Slaypappévo KahaBak! UMTOSEIKVUEL TN XNIKF) ouoia
TIOL TIEPIEXOLY Ol pmatapiec: Hg=YSpdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MoAuBdoc. O xprotng ivat umeuBuvog yia tnv
TIAPAS00N TWV UMATAPIY, LETA TO TIEPAG TNG WPENUNG (WG TOUG, OTA EISIKA KEVTPA SIABE0NC AMOPPIUHATWY e
OTOXO TN HETETEITA eMECEPYATia Kal avakUKAWOT) TOUG, H KataMnAn Siadikacia GUNOYIG EMTEETEL TV AVAKUKAWOT),
eme€epyaoia kal olkohoyikr| SIGOE0N TwV EEAVTANHEVWY UITATAPIOV KAl CUMBANEL OTNV QMOQUYH APVNTIKWY CUVETEIDY
yla 1o TEPIRANNOV Kal TV avBPWTIVN UYEIQ KAl ELVOEL TNV QVAKUKAWON TWV OUCIWV amd TIG OTTO{EC amOTEAOUVTAL Ol
unatapies. H mapdvopn andppiyn Tou mpoiovtog amd Tov xproTtn mpokahel (npia oto mepiBdilov Kat Ty avBpwrivn
uyeia. Ma mepIoodTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA e Ta SIABEDIIA OUOTARATA CUAOYIG, TAPAKaAOUKE aneuBuvBeite oTiC
KOTA TOMOUE SNUOOIEC UTTNPEDiEG KABAPIOTNTAG ) OTO KATACTNHA Ao TO OTI0I0 AyOPAOATE T CUCKEUT.

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

+ KaBapiote to mayvid! pe éva oteyvd pohakd mavi anod Ueacpa r KPOIVES Yia va v TTPOKANBE! (Nt 0TO NAEKTPIKO
KUKAwHA. Mnv xpnotpomoleite SIGAUTEG fy AmopPUMAVTIKA.

« [1POCTATEYTE TO NAEKTPOVIKO TTaXViSL aré Tn (£0TN, TN OKOVN, TNV AHHO KAl TO VEPOD.

EFTYHZH

To TPOIGV €lval EYYUNUEVO Yia KABE TapAAelyn OUHHOPPWONG UTTO KAVOVIKEG OLUVBNKES XPHONG OTIWE TPoBAEMETal
amno TG 0dnyieg xprong.

SUVETWIG, N eyyunon Sev Ba loxUel, av ol {nuigg opeilovTal oe akataMAnAn xeron, Bopd ry Tuxaia yeyovota.

Ma TN SIGPKELD TNG EYYUNONG OXETIKA HE TAPAAEIPEI CUHUOPPWONG, AVATPEETE OTIG EIBIKEG SIATAEEIS TwV EOVIKWV
KQVOVIOHWY TIOU 10XU0UV 0TN XWwpa ayopds, epdoov mpoPAémovtal.

BRUKSANVISNING i
TEDDY, KANSLORNAS BJORN

Alder: 6 manader - 5 &r

- Vi rekommenderar att ldsa igenom och spara dessa instruktioner for framtida bruk
« Leksaken fungerar med 3 AAA-batterier pa 1,5 Volt som medféljer. Batterierna som medféljer produkten nér den
képs har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter kopet ska de genast bytas ut mot nya batterier.

VARNING:

For ditt barns sakerhet: OBS!

- Ta bort eventuella plastpasar och allt emballagematerial som produkten &r forsedd med och slang det eller forvara
utom rackhall for barn. Kvévningsrisk.

« Fore anvandning, ta bort fastanordningarna som haller fast de avtagbara foremalen i forpackningen och férvara
dem utom réckhall for barn. Kvavningsrisk.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har gatt sonder. Vid skada pé leksaken far den inte anvandas.
Férvara den utom rackhall for barn.

- Leksaken far bara anvandas under tillsyn av en vuxen person.

« Anvand inte leksaken pd annat satt &n det som rekommenderas.

« Lamna inte leksaken néra varmekallor och/eller utsatt for direkt solljus i 1ang tid.

ANVANDNING AV LEKSAKEN

For att sl& pa produkten, Gppna kardborrebandet pé leksakens baksida och flytta véljaren till &nskad volymniva.
Barnet kan lyssna pa det pedagogiska innehdll som &r kopplat till knapparna 123, ABC och musiknoter. Med jord-
globsknappen éndras spraket.

Nar barnet trycker pa hjartknappen visar Teddy en kansla, foreslar en rorelse och beréttar en historia om kénslan,
medan hjartat tands och éndrar farg.

RAD FRAN PEDAGOGER: LARA SIG KANSLOR
Pedagoger rader till att hjdlpa barnet att upptacka kanslor. Teddy hjalper barnet att kdnna igen och forknippa gester,

fraser och farger till kanslorna: llska, radsla, sorg, lycka och avsky. En viktig férutsattning maste namnas: Det finns
inga kénslor som i sig &r positiva eller negativa. Vi méste ldra oss att se kanslor som en resurs att anvénda for att lara

vdra barn att ldra kanna sig sjalva och leva tillsammans med andra. Vara barns emotionella inlérning utfors i olika
steg, vilket kan betyda, om vi vill, lika manga lekar. Klipp ut de 5 korten och féresld denna aktivitet till ditt barn for
att ndrma sig kanslornas ABC.

.Kdnna igen en kansla: Mamma/pappa later barnet dra ett kort och mimar tillsammans uttrycket. Det finns fem
grundldggande kdnslor som visas med samma ansiktsuttryck i nastan hela varlden. Aven sma barn klarar av
att kanna igen och imitera denna typ av stark icke verbal kommunikation. Att experimentera de olika méjliga
ansiktsuttrycken &r en rolig och nyttig lek. En forsta form av igenkdnning av kanslor.

. Associera kanslan: Mamma/pappa visar kortet som har samma farg som hjartat och mimar uttrycket och rérelsen
som Teddy foreslar, tex: Jag ér lycklig, vi klappar handerna av lycka (ler och visar det gula kortet och klappar sedan
héanderna tillsammans). Att associera mimiken till namnet pa kanslan ar ett stt for att borja kanna igen och satta
ord pd vara sinnesstamningar. Férutom ansiktet atféljs kdnslorna ven av gester och ord. Barnet lar sig snabbt och
anvéander det sedan néstan spontant.

. Hitta kanslan: Vi lyssnar pa historien som Teddy berattar och barnet véljer kortet med det motsvarande uttrycket.
Ett annat viktigt steg ar att kdnna igen kdnslan som personen nara oss upplever. Men det &r svart att satta sig in
i den andres situation! Historierna &r en 6ppen dorr till vérlden. Nér barnet lever sig in i berattelsen far den en
indirekt erfarenhet som hjalper barnet att vaxa.

Dessutom, att lyssna &r alltid det bésta séttet for att skapa relationer med andra. Detta galler &ven for oss vuxna

gentemot vdra barn.
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TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

« Byte av batterier ska alltid goras av en vuxen person.

- For att byta batterierna: Oppna kardborrebandet pd leksakens baksida och skruva av skruven pé locket som finns
under leksakens aktivitetsplatta med en skruvmejsel. Ta av locket, ta ut de urladdade batterierna frén batterifacket,
satt i de nya batterierna och var uppmarksam pa att sétta in dem med ratt polaritet (anges pa produkten). Sétt pa
locket igen och dra &t skruven ordentligt. Stang kardborrebandet igen.

- Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

«Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vétskeldckage skadar produkten.

- Om batterierna skulle ldcka vatska ska de bytas ut omedelbart, reng6r dven batterifacket noga och tvétta handerna
om de har kommit i kontakt med vatskan.

«Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

« Anvand alkaliska batterier som &r likadana eller likvardiga som de som rekommenderas fér denna produkts funktion.

« Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kadmium).

«Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

- Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan lamna in dem till avfallssortering.

« Kortslut inte batterikldmmorna.

« Forsok inte ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

« Vi rdder till att inte anvénda laddningsbara batterier eftersom de kan ge sémre funktion péa leksaken.

«Vid anvéndning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas och ladda dem under tillsyn
av en vuxen.

- Ta bort batterierna innan produkten kasseras.

- Leksaken dr inte utarbetad for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. OBS! Felaktig anvéandning kan ge
upphov till farliga situationer.

TEXTILMATERIAL
Utvandigt: 100% polyester
Stoppning: 100% polyester

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.
Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av dess livslangd
skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast for elektriska och elektroniska
apparater eller ldmnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper en liknande produkt. Anvandaren &r
ansvarig for att apparaten i slutet av dess livslangd lamnas over till en ldmplig uppsamlingsplats. En
—_— lamplig sorterad avfallshantering gor att apparaten kan atervinnas for sortering och hantering som star
i dverensstammelse med miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter p& miljon och halsan
undviks och underléttar atervinning av materialen som produkten bestar av. Fér en mer detaljerad information
gallande disponibla uppsamlingssystem s vand Er till lokala avfallshanterare eller till afféren dar produkten képtes.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIVET EU 2006/66/EG.

Symbolen med en éverkryssad korg pa batterierna eller p& produktens forpackning anger att de ska

separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas till en uppsamlingsplast eller [imnas

tillbaka till dterforséljaren ndr man képer nya likvérdiga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier.

En eventuell kemisk symbol s& som Hg, Cd, Pb pa den éverkryssade korgen visar vilket &mne batteriet
innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Anvéndaren ansvarar for att uttjénta batterier [dmnas in till Iampliga
atervinningsstationer for att underldtta hantering och atervinning. En ldmplig sorterad avfallshantering gor att de
uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstammelse med miljobestammel-
serna och dérigenom bidrar till att negativa effekter p& miljon och halsan undviks och underlattar &tervinning av
materialen som batterierna bestér av. En olaglig avfallshantering av produkten fran anvéndarens sida leder till skador
pa miljé och manniskors halsa. For en mer detaljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sé vand
Er till lokala avfallshanterare eller till afféren dar produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

- Rengor leksaken med en torr trasa av tyg eller mikrofiber sa att den elektriska kretsen inte skadas. Anvand inte
|6sningsmedel eller rengéringsmedel.

« Skydda leksaken noga fran varme, damm, sand och vatten.

GARANTI

Produktens garanti géller for alla fabrikationsfel vid normal anvandning av produkten enligt vad som férutses i
bruksanvisningen.

Garantin galler sdledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvandning, slitage eller olycka.

For garantins giltighetsperiod mot fabrikationsfel hanvisas till de sérskilda bestammelserna i nationella lagar som
galler i inkopslandet, i forekommande fall.

KULLANIM TALIMATLARI
TEDDY, DUYGULARI OGRETEN AYICIK

Yas: 6 ay - 5 yas

« Cihazi kullanmadan énce lutfen bu talimatlari dikkatlice okuyunuz ve gelecekte basvurmak tizere saklayiniz.
«3x 1,5V AAA pil gerektirir (irtnle birlikte gelir). Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller yalnizca satis sirasinda
gosterim amacgli verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni piller ile degistirilmelidir.

UYARILAR:

Cocugunuzun glvenligi icin: UYARI!

- Urtint kullanmadan énce, tim plastik posetleri ve diger ambalaj elemanlarini ¢ikarip atiniz ve bunlar cocuklarin
ulasamayacaklari yerlerde saklayiniz. Bogulma tehlikesi.

- Kullanmadan 6nce, paketteki ayrilabilir nesneleri bloke eden tiim sabitleme elemanlarini ¢ikarin ve bertaraf edin
ve ¢cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Bogulma tehlikesi.

« Asinma ve herhangi bir hasar belirtisi bakimindan oyuncagi diizenli olarak kontrol ediniz. Uriniin herhangi bir
parcasinda hasar olmasi durumunda, Grina kullanmayiniz ve cocuklardan uzak tutunuz.

- Oyuncag! bir yetiskinin strekli gbzetimi altinda kullaniniz.

- Oyuncagd kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

« Oyuncagi dogrudan isi kaynaklarinin yakininda ve/veya uzun stire dogrudan giines 1sidi altinda birakmayiniz.

OYUNCAGIN KULLANIMI

Uriint agmak icin, oyuncagin arka kismindaki cirt cirth bandi aginiz ve ses seviyesi secicisini istenen seviyeye getiriniz.
Cocugunuz 123, ABC ve miizik notalari digmelerinden ilgili egitici icerigi dinleyebilir. Kire dtigme, dili degistirir.
Cocugunuz Kalp dugmesine bastiginda, Ayicik bir duyguyu ifade eder, bir harekette bulunmayi 6nerir ve o duyguyla
ilgili hikayeler anlatir, bu sirada Kalp yanip séner ve renk degistirir.

EGITMENLERIN TAVSIYELERi: DUYGULARIN OGRENILMESI

Egitmenler, duygulari kesfederken kiiglk cocuklara yol gosterilmesini tavsiye etmektedir. Ayicik, cocuklarin mimikleri,

ifadeleri ve renkleri tanimasina ve bunlar duygularla iliskilendirmesine yardimei olur: Kizginlik, Korku, Uziintd, Nege

ve Tiksinti. Ancak sunu hicbir zaman unutmamaniz gerekir: tek bagina iyi ya da kott duygu yoktur. Duygulara, gocuk-
larimiza kendilerini tanimayi ve digerleriyle birlikte yasamayi 6gretmek icin bir tir kaynak goztiyle bakmamiz gerekir.

Cocuklarimizin duygulan 6grenmesi kademeler halinde gerceklesir. Ve bir¢ok oyunda oldugu gibi eslestirebilirler. 5

karti kesiniz ve cocugunuzu duygularin ABC'sine dahil etmek iin ona bu faaliyetleri 6neriniz.

1. Duyguyu tani: anne/baba ¢ocugundan bir kart almasini ister ve birlikte yUiz ifadesini taklit ederler. Neredeyse
her kltirde ayni yUz ifadeleriyle gosterilen bes temel duygu vardir. Ktigk cocuklar da bu guiclii s6zstz iletisimi
anlayabilir ve taklit edebilirler. Bu turdeki cesitli yiiz ifadelerinin deneyimlenmesi eglenceli ve faydali bir oyundur.
Duygularin 6grenilmesinin ilk yoludur.

2. Duyguyu eslestir:anne/baba kalple ayni renkteki karti gosterir ve Ayicik'in ifadesini ve hareketini taklit eder, drnegin.:
Mutluyum, mutlu oldugumuzda ellerimizi ¢irpalim (gulimseyerek ve sari karti gostererek, ardindan ellerinizi irpiniz).
Mimiklerin duygularin isimleriyle eslestirilmesi, duygu durumlarimizin 6grenilmesi ve sdzctklere dokilmesinin bir
yoludur. Yiiziintize ek olarak, mimikler ve sozctikler de duygulara eslik eder. Cocuklar da bunlari erkenden 6grenir
ve neredeyse kendiliginden tekrarlarlar.

3. Duyguyu bul: Ayicik'in hikayesini dinleyiniz ve cocugunuz dogru ytiz ifadesine uygun karti se¢melidir. Diger
6nemli bir adim da etrafimizdaki insanlarin duygularini anlamaktir. Ancak kendini baskasinin yerine koymak ne
kadar zordur! Hikayeler duinyaya agilan kapilardir. Hikaye ile empati kurarak, cocuklar dolayli bir deneyim yasar ve
gelisimleri yonlendirilmis olur.

Dinlemenin, digerleriyle iliski kurmanin her zaman en iyi yolu oldugunu unutmamak gerekir. Ve bu cocuklara yonelik

olarak ebeveynler icin de gegerlidir.

SARJ EDILMEYEN PiLLERIN CIKARILMASI VE TAKILMASI

« Piller yalnizca bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

- Sarj edilmeyen pilleri degistirmek igin: oyuncagin arka kismindaki cirt cirtl bandi aginiz; oyuncagin aktivite panosunun
altinda yer alan kapaktaki viday bir tornavida ile gevsetiniz, kapagi aciniz, kutuplarin dogru yonde olduklarindan
emin olmak suretiyle (Urtin Gzerinde gosterildigi sekilde), bitmis pilleri ¢ikararak yeni olanlari takiniz. Pil kapagdini
kapatiniz, vidayi sikiniz, cirt cirth bandin iki kenarini eglestiriniz.

« Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutun.

« Zarar verebilecek herhangi bir sivi sizintisindan kaginmak icin, tiikenmis pilleri daima Griinden ¢ikariniz.

« Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz; ellerinizin bu
siviyla temas etmesi durumunda ellerinizi iyice yikayiniz.

- Urtin uzun bir stire boyunca kullanilmayacaksa, pilleri daima triinden ¢ikariniz.

« Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu trtintin dogru ¢alismasi igin énerilen pillerle esdeger tipteki pilleri kullaniniz.

« Alkali, standart (cinko-karbon) pilleri ya da sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

- Yeni ve eski pilleri birlikte kullanmayiniz.

- Biten pilleri atese atmayin veya ¢op olarak gevreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla tasfiye edilmeleri gerekmektedir.

- GUg terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye kalkismayin: patlayabilirler.

- Oyuncagin ¢alisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanilmasi tavsiye edilmez.

« Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden 6nce oyuncaktan ¢ikariniz ve yalnizca bir yetiskinin gozetimi
altinda sarj ediniz.

- Oyuncagi atmadan once pilleri icinden ¢ikartiniz.

« Bu rlin, sarj edilebilir lityum pillerle kullaniimak Gzere tasarlanmamistir. UYARI! Hatali kullanim tehlikeli durumlara
yol acabilir.

KUMAS BiLESiMi
Dis kaplama: %100 polyester
Dolgu malzemesi: %100 polyester

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.

Cihazin Gzerinde bulunan Gzeri ¢izili sepet sembold, Griandn kullanim émriniin sonunda ev atiklarin-

dan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elektronik cihazlarin yeniden

donufltaralmesi igin aynfltirmali bir ¢op toplama merkezine gotirilmesi veya benzer yeni bir cihaz

satin alindiginda Grlinln saticlya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrintn

sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émriintin sonuna ulas-
mis cihazin cevreye uygun yeniden donusturilmesine, islenmesine ve bertaraf edilmesine yonelik uygun ayristirmali
¢op toplama, cevre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin Gnlenmesine katkida bulunur ve Grintn olustugu
malzemelerin yeniden dontstirtlmesini saglar. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel
atik bertaraf etme hizmetine veya rin satin almifl oldugunuz magazaya baflvurunuz.

2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNLUK

Piller veya oyuncagin paketi tizerinde bulunan Gzeri ¢izili ¢6p kovasi sembold, kullanim &émri sonunda,

sarj edilebilir piller veya yeni, esdeger sarj edilemeyen piller aldiginizda, bunlarin evsel atiktan ayri olarak

bertaraf edilmesi ve kentsel atiklarin icerisine atilmamasi, bir atik ayirma merkezine géttrilmesi veya

saticiya iade edilmesi gerektigini gostermektedir.
Ustl ¢izili ¢dp kutusu sembolinin alt kismina yazilan kimyasal semboller Hg, Cd, Pb pilin icerdigi maddeleri be-
lirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Kullanici, pillerin kullanim émrintn sonunda; islenmelerini ve yeniden
donustirilmelerini saglamak tzere pilleri 6zel atik toplama sahalarina gétirmekle sorumludur. Eski oyuncaginizin
dogru sekilde atilmasi, gevre ve insan sagligi Gzerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Grintn yapildigi
malzemelerin geri donusttrilmesine yardimcer olacaktir. Kullanicilarin pili uygun olmayan yollarla bertaraf etmesi,
cevreye ve insan sagligina zarar verebilir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik
bertaraf etme hizmetine veya riind satin almifl oldugunuz magazaya baflvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

« Elektronik devreye zarar vermekten kaginmak icin oyuncagi yumusak kuru bir bez veya mikrofiberli bezle temizleyiniz.
Oyuncagi deterjan veya ¢éziict maddeler kullanarak temizlemeyiniz.

« Oyuncag! Isl, toz, kum ve sudan koruyunuz.

GARANTI

Uriin, kullanim talimatlarinda belirtilen normal kullanim kosullart altinda uygunluga iliskin tim kusurlara karsi
garanti edilmistir.

Bu nedenle garanti, hatali kullanim, asinma veya kazara meydana gelen olaylardan kaynaklanan hasarlar durumunda
gecerli degildir.

Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin stresi icin, mevcut olan durumlarda litfen satin alinan Glkede gegerli
ulusal kanunlarin 6zel hikiimlerine bakiniz.

INSTRUCOES DE USO ;
TEDDY, O URSO DAS EMOCOES.

Idade: 6 meses - 5 anos

« IMPORTANTE LER COM ATENGAO E GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS.

- O brinquedo funciona com 3 pilhas"AAA"de 1,5 Volt, incluidas. As pilhas fornecidas com o produto servem apenas
para demonstracdo no ponto de venda e devem ser substituidas imediatamente por pilhas alcalinas novas logo
apds a compra.

AADVERTENCIAS:

Para seguranca da crianca: ATENGAO!

«Remova e elimine eventuais sacos plasticos e todos os elementos que fagam parte da embalagem do produto ou
mantenha-os fora do alcance das criangas. Risco de sufocamento.

« Antes do uso, remova e elimine as fitas que prendem os objetos soltos na embalagem e mantenha-as fora do
alcance das criangas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado,
nao use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

- O brinquedo deve ser usado somente sob a supervisdo continua de um adulto.

«Nao use o brinquedo de modo diferente ao recomendado.

«Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto a luz solar direta por longos periodos de tempo.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ligar o produto, abra o velcro na parte de trds do boneco e coloque o seletor no nivel de volume desejado.

A crianga pode escutar os conteldos educativos relacionados aos botdes 123, ABC e notas musicais. O botdo
Globo altera a lingua.

Quando a crianga aperta o botao Coragéo, o Teddy expressa uma emogao, propde uma agao e conta a estéria desta
emogao, enquanto o Coragdo se ilumina e muda de cor.

AS RECOMENDAGOES DOS PEDAGOGISTAS: APRENDER AS EMOGOES

Os pedagogistas aconselham acompanhar a crianga enquanto descobre as emogdes. Teddy ajuda a crianca a

reconhecer e associar gestos, frases e cores as emogoes: Raiva, Medo, Tristeza, Alegria e Desgosto. Um consideragao

importante: ndo existem emogdes positivas ou negativas em si. As emogdes devem ser vistas como um recurso Util
para ensinar a crianga a se conhecer melhor e a conviver com os outros. A alfabetizagao emotiva dos nossos filhos

é feita em varias etapas. Se quisermos, podemos transforma-las em brincadeiras. Corte as 5 cartas e proponha estas

atividades a crianca para que conhega o ABC das emogdes.

.Reconheca a emogdo: a mée/o pai pede a crianca que escolha uma carta e, juntos, imitam a expressao. Ha
cinco emogoes fundamentais, que se exprimem com as mesmas expressoes faciais em quase todas as culturas.
Mesmo criangas pequenas sdo capazes de reconhecer e imitar este tipo poderoso de comunicagdo ndo-verbal.
Experimentar a variedade de possiveis expressdes do rosto é uma brincadeira divertida e til. E uma forma basica
de reconhecimento das emogoes.

. Associe a emogao: a mae/o pai mostra a carta que corresponde a cor do coragao e imita a expressao e a agao
proposta pelo Teddy, por exemplo: estou feliz, vamos bater palmas de alegria (sorrindo e mostrando a carta ama-
rela e batendo palmas juntos). Associar a mimica ao nome da emogao é um modo para comegar a reconhecer
e verbalizar o nosso humor. Além do rosto, os gestos e as palavras acompanham as emogoes. A crianga aprende
isso desde cedo, e usa 0s gestos quase espontaneamente.

.Encontre a emogao: depois de escutar a estéria contada pelo Teddy, a crianga pesca a carta com a expressao
correspondente. Outra etapa fundamental é reconhecer as emogoes de quem esta por perto. Mas é muito dificil
se colocar no lugar dos outros! As estorias sao uma porta aberta. Identificando-se com a estoria, a crianga tem
uma experiéncia indireta que ajuda a crescer.

Além disso, escutar é a melhor forma de relacionar-se com os outros. O que também vale para os pais em relagdo

aos filhos.

N

w

REMOGAO E COLOCAGAO DE PILHAS SUBSTITUIVEIS

« A substituicao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.

« Para substituir as pilhas: abra o velcro na parte de tras do boneco, solte o parafuso da tampa, colocado embaixo do
plano de atividades do brinquedo, com uma chave de fenda, remova a tampa, retire do compartimento as pilhas
gastas, coloque as pilhas novas, tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade (conforme indicado
no produto), coloque a tampa e aperte bem o parafuso, feche de novo as abas com o velcro.

+ Nao deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criangas.

- Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente com o cuidado de limpar o compartimento
das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos, em caso de contato com o liquido derramado.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada.

« Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

«Nao misture pilhas alcalinas, padrdo (carbono - zinco) ou recarregaveis (niquel - cadmio).

+ Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

+ Ndo jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.

- Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: elas podem explodir.

«Nao é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

- No caso de usar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarrega-las; a recarga deve ser feita somente
sob vigilancia de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

- O brinquedo néo ¢ fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENGAO! O uso impréprio poderé
gerar condi¢oes de perigo.

COMPOSIGAO TEXTIL
Externo: 100% poliéster
Enchimento: 100% poliéster

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.
O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida util,
deve ser tratado separadamente do lixo doméstico e levado a um centro de coleta seletiva para equi-
pamentos elétricos e eletronicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento equivalente
for comprado. O usuério é responsavel pela entrega do aparelho aos érgéos de coleta apropriados ao
I 5 s sua vida Util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho para
reciclagem, tratamento e eliminagdo correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satide, além de
facilitar a reciclagem dos materiais que compdem o produto. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos
sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a
compra foi efetuada.

SCONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2006/66/EC.

O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estes, no fim

da sua vida Util, devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues em

um centro de coleta seletiva ou ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes

recarregdveis ou ndo recarregaveis.
O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usuario é responsavel pela entrega das pilhas gastas nas estruturas
apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas gastas para encaminha-
mento para reciclagem, tratamento e eliminagao compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos
negativos no ambiente e na saude e facilitar a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. A eliminacao
ilegal do produto pelo usudrio causa danos ao ambiente e a satide humana. Para informagoes mais detalhadas,
inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento
no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio de tecido ou microfibra seco para nao danificar o circuito eletronico.
Nao use solventes nem detergentes.

« Proteja cuidadosamente o brinquedo do calor, poeira, areia e dgua.

GARANTIA

O produto tem garantia contra qualquer defeito de conformidade em condigdes normais de uso, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso.

Contudo, a garantia ndo € aplicada em caso de danos provocados por uso impréprio, desgaste ou acidente.
Relativamente ao prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade, remete-se para as disposicoes
especificas das normas nacionais aplicaveis no pafs de aquisicao, se existentes.

IHCTPYKL|IT 3 EKCMYATALIT )
BEAMIAb TEAAI 3 ICTOPIAMU NMPO EMOLIT

Bik: 6 micALiB - 5 pokiB

« PekomeHAYyeTbCA nepef; BUKOPUCTaHHAM YBaXKHO O3HAMOMUTUCA 3 THCTPYKLUIEID Ta 36epertu i AnA OTPUMaHHA
[IOBIfJOK y MarbyTHbOMYy

- Irpawwka npautoe Bia 3 6ataperok Tuny «AAA» Hanpyroto 1,5 BOnbTa, AKI BXOAATL A0 KOMNNeKTy. batapenky, Aki
HafaloTbCA B KOMMEKTI 3 BUPOOOM Mif yac Kymisni, NpU3HaueHi anwe Ana AeMOHCTPaLIiHOrO BUNPOGyBaHHA B
FI%HKTi npoaaxy. Ix cnig 3aMiHUTI HOBUMM GaTaperikami 0Apasy Micas Kymisi.

MOMEPEOMEHHA:

3apns 6e3nek Bawoi gnutrHu: YBATA!

« 3HiIMiTb MNACTUKOBI NakeTV Ta BCI eNemMeHTH yNakoBKM B1poOy Ta BUKMHbTE ix abo 36epiralite nogani Big aitei.
3arpo3a yayLeHHs.

- [epep BMKOPMCTaHHAM BIAANITb 3aB'A3KW, AKI YTPYMYIOTb BILOKPEMIIOBAHI YaCTVHW B CKNaAi YNakoBaHOro BMPOGY,
Ta TpyMaiTe ix noaani Big Aiteit. 3arposa yayLeHHA.

- PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOLWeEHHA BMPOOY Ta HaABHICTb PO3PVBIB. Y pasi MOLIKOAXEHb HE BUKOPUCTOBYITE
irpaluky Ta TpumaiiTe ii nogani sig Aitei.

« BUKOPUCTaHHA irpaLuKy Mae NPOBOANTUCA Mif) 6e3nepepBHUM HarnA[oM A0POC/IOl 0Cobr

« He BuKopwcTOBY#ATE irpalLKy y CMOCIB, BIAMIHHWIA Bify pPEKOMEHA0BAHOMO

« He 3anuwarite irpaluky nobnusy axepen 6e3nocepefHbOro BUNPOMIHIOBaHHA Tenna Ta/abo nig Tp1Banvm BaMBOM
NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

OYHKLUIOHYBAHHA ITPALLUKN

LL|o6 yBiMKHY TV BUPIO, PO3CTEBHITL NWNYUKY 333y NANbKYM, BCTAHOBITH 3a JOMOMOrOI0 nepemmkada baxaHuii piseHb
FYYHOCTI.

[THa MOXe CnyxaTh OCBITHI 3anuncK, NoB'A3aHI 3 kHonkamu 123, ABC Ta My3MKanbHUMK HOTamu. KHOMKa manu
CBITY 3MiHIOE MOBY.

Konu antnHa HatucKae KHOMKy y BAMALL cepus, Tefli BUpaxae eMOLLito, NPOMOHYE Ailo Ta PO3MOoBIAaE iCTopio Npo
emoLlilo; MPU LibOMy CepLie 3aropaETbca Ta MiHAE KONip.

MOPAQN NEAATOrIB: BYITb EMOLIIAM

Meparorv paaaTb CyNnpOBOKYBaTI AUTWHY B NPOLEC BIAKPWTTA emoLjiii. Teai fonomarae AUTVHI po3ni3HaBaTh Ta

acouiloBaTV XecT, ppasm Ta KONbOPU 3 EMOLIIAMK: 31ICTIO, CTPAXOM, CyMOM, PaAICTIO Ta Bifpa3oio. HeobxifHo 3pobnTn

OfiHe BaX/IMBE 3ayBaXXeHHS: He ICHyE eMOL|il, AKi Cami No cobi € NO3UTVBHIMY a0 HeraTMBHUMM. HeobXiAHO HaBUUTUCH

AVBWTUCH Ha eMOLLTT AK Ha AKepeno Ni3HaHHA, WOoO HABUMTH HALLVIX AiTeN 3HATV CamuX Cebe Ta XKIUTU Pa3OM 3 THLLKMMU.

EmMoUiiiHa rpamOTHICTb HaLwmx Aiteit GOPMYETbCA Ha NPOTA3I Pi3HMX eTanis. LiuMn eTanamu, AKLLO XO4emO, Takox

MOXYTb YTV irput. BUpixTe 5 KapTOK Ta 3aNpONoHyiTe Li irpy CBOIN ANTVHI, OGO NO3HAMOMUTH ii 3 OCHOBaMM EMOLiA.

1. Po3nizHait emoulito: Mama/TaTo BUBMPAE KapTKY ANA AMTVIHW Ta Pa30M BOHW 306paxyi0Tb eMOL|i0 BUPa3OM 0BMYYA.
IcHye N'ATb OCHOBHMX eMOLIi, AKI BUPaXKaloTbCA 3@ AONOMOTOK0 OAHAKOBIX BYPa3iB 001MYUA Maltxe y BCIX KynbTypax.
Hagitb ManeHbKi AiTM B 3MO3i pO3ni3HaBaTK Ta iMITYBaTW Lieit TN NOTYXHOT HeBepbanbHOT KOMyHiKaLii. Ekcnepw-

MEHTYBaHHA 3 PI3HMM Brpa3ami 06nmyyA - Lie Becena Ta KopucHa rpa. Meplua opma po3nisHaBaHHA eMOoLiN.

2. AcoLliloi eMOLIiio: Mama/TaTo NoKasye KapTKy TaKoro » KONbopy, WO | cepLie, Ta iMITye BUPa3 06nM1YuA Ta BUKOHYE
[ito, 3aNpOMNoHOBaHy BeMEANKOM TeAi: LUACTA, NNeCKAEMO B AOMOHI, BUPaxKatoum padicTb (MOCMIXalounch Ta noka-
3yI0UVI XKOBTY KapTKy, MOTIM Pa3oM NNECKAEMO B AONOHI). ACOLIOBAHHA MiMiKI 3 Ha3BOI0 eMOLIii - Lie cnocib noyatu
PO3Mi3HaBAaTV Ta ONUCYBATM CNIOBaMW HaLl CTaH AyLui. OKpiM 0BAMYYA, XeCTV Ta ClI0Ba TaKOX CYNPOBOXY Tb eMOLJii.
HaBiTb ANTWHA WBMAKO HAaBYAETLCA LibOMY Ta POOUTB Lie Malike COHTaHHO.

3. 3Haiav eMouito: iVTWHa Cryxa€e pPo3noBiab Tefi Ta 3HaxoAWTb KapTKy 3 BiANOBIAHVM BUpasom. LLe oaHuM Baxun-
BMM MOMEHTOM € PO3Mi3HaBAHHA eMOLV TiEl NIOANHM, AKA 3HAXOANTLCA MOPYY 3 HaMW. Afe XK HACKINbKK BaXKO
nocTaBuTK cebe Ha Micue iHWwx! IcTopii - Lie ABepi, BiAUMHeHI HasycTpiy cBiTy. OTOTOXHIOUM Cebe 3 ONoBiAaHHAM,
LiTV OTPMMYIOTb NOCEPeAHit AOCBIf, AKMI AoNoMarae iM 3pocTaTi.

He 3abygaliTe, WO BMIHHA CllyxaTu 3aBXAN € HAMKPaLLVM COCODOM BCTAHOBWTI CTOCYHKM 3 iHWMUMI niogbmu. Lie

CTOCYETbCA TAKOX | Hac, BaTbKIB, Y CTOCYHKaX 3 HalUMK AiTbMK.

AK BUMMATW | BCTABJIATU 3MIHHI BATAPEVIKU

+ 3amiHa BaTaperok Mae NPOBOAWTUCA TiflbKV JOPOCAMMM OCOBamu.

«[poueaypa 3 3amiHn GaTaperiok: PO3CTeOHITb NMMYYKy 33afly NANbKM, 33 AONOMOTOI0 BUKPYTKW OCabTe rBuHT
KPWLLKM, PO3TaLLOBAHOI Mif} irPOBOIO NOBEPXHEID; 3HIMITb KDULLKY; BUTAMHITL PO3PAAKeH] batapeliki 3 6atapeiHoro
BiACiKy; BCTaBTe HOBI 6aTapeiiky, 3BepTaioun yeary Ha JOTPUMaHHA NPaBUIbHOI MOAAPHOCTI (AK MOKa3aHo Ha BUPOGI);
BCTaHOBITb Ha MiCLie KPULIKY Ta 3arBUHTITb MBUHT [0 YNOPY; 3aCTEOHITL ABI KDOMKI MMy UKI.

« He 3anuwarite nobnusy Big Aiten 6atapeiikin abo IHCTPYMEHTW AnA PO6OTH 3 HUMM.

« He 3a6yBaiiTe BUMaTN PO3pALKeH] 6aTapeliki 3 BUPOGY, OO MOMXNMBIY BUTIK 3 HIUX PIAVHI HE MOLWKOAVB BUPI6.

« B pasi BUTOKy pianHM 3 6aTaperok HeranHo 3amiHiTb ix, 04MCTUBLLM GaTapeiHi BIACIK | BUMMBLUK PyKW, OCOBNMBO
B Pa3i KOHTaKTY 3 PiAMHOIO, WO BUTIKNA.

« AKLLO BI He NNaHyETe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPIBANUIA Yac, 0BOB'A3KOBO BUIMITL 3 HBOTO BaTapenku.

« BrikopwcToByiiTe nyxHi 6aTapeiki, 0aHaKoBi b0 PIBHOLIIHHI TM, AKi PEKOMEHAYIOTHCA ANA LOTO BUPOGY.

« He 3milyriTe ny>kHi 6aTaperiki i3 CTaHAaPTHUMM (BYTiNbHO-LMHKOBUMM) | Nepe3apamKyBaHimMm (HiKenb-KaamieBrumu).

« He 3milwyite po3psxkeHi 6atapeiki 3 HoBUMM.

« He BUKMpaiiTe po3pamkeHi batapeliki y BOroHb abo 6e3nocepeHbo B OTOUyloue CepefoBULLE, X HeObXiAHO 30aBaTi
Yy NYHKTW PO3AIN0BOTO 36MpaHHA BIiAXOAIB.

« He 3amuKalite HaKOPOTKO 3aTVCKaYi XMBNEHHA.

« He HamaraliTeca ninzapapkati 6ataperku, He NpyAaTHi AnA Lboro: icHye Hebesneka BuoyXxy.

« He pekoMeHAYETHCA BUKOPUCTOBYBATU Nepe3apsikyBaHi 6atapeikit, BOHU MOXYTb CKOPOTUTI TEPMIH CAyKOW irpatkm.

« [pu BUKOPUCTaHHI Nepe3apAKyBaHX akyMmyIATOPIB BUIAMaNTe ix i3 irpaluku nepep nigsapaakoto. igsapagka mae
BUKOHYBATWCA TINbKW Nifj HAMMALOM JOPOC/IOi 0COOM.

- Mepep ytunisauieto irpatku He 3abyabte BUAHATY 3 Hel BaTapeiki.

«Irpatlika He npu3HadeHa Ana poboTu 3i 3MiHHUMK NiTiEBUMI GaTapeiikami. YBATA! HenpasunbHe BUKOPYCTaHHS
MOe CTBOPUTU Hebe3neuHi yMoBy.

CKNAL TKAHUH
30BHiLWHA TKaHMHa: 100 % noniectep
Habwieka: 100 % noniectep

AAHUN BUPIB BIANOBIAAE BUMOIAM EBPOMENCbKOI AUPEKTUBU 2012/19/€C.
HasefeHwin Ha BUPOGI CYMBON NepPeKpecieHoro CMITTEBOrO Haky MO3HAYaE, WO HANPUKIHLI TepMiHy
Cny6u Ler Bupib Ma€ yTumizyBaTCA OKPeMO Bia NOBYTOBMX BiAXOAIB, TOMY MOr0 HEOOXIAHO 34aTn y
NYHKT PO3AiNbHOTO 360py BifIXOAIB ANA NEPePOOKI eNeKTPUUHOI | eNeKTPOHHOT anapaTypw, abo 3aaTv
NPOAABLIO B MOMEHT NpuabaHHA HOBOI €KBIBAaNEHTHOT anapaTtypu. KopucTysay Hece BiANoBifanbHICTb
3a 37aBaHHA BUPODY HaNPVIKIHL 10ro TepmiHy Cnyx6u y cnelianbHi NyHKTY 3i 361paHHA Bigxogis. Po3-
[inbHe 36MPaHHA 3 METOK NOAANBLIONO NOBTOPHOTO BXMBAHHSA, NEPePOOKH i yTunisaLii BUpoOy, AKWii
BIACYKVB CBIVl TEPMiH, CNOCOBOM, APYKHIM A0 AOBKINNSA, NONEPeKaE HeraTUBHIIA BNVB Ha OTOUYl0Ue CepeaioByLLEe
i Ha 310POB'A NIOAVHM, & TAKOX CNPYAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKUX CKNafaeTbea BUpi6. 3a binblu
[NOKMaAHOI0 IHPOPMALJEI0 MPO HasBHI C1CTEMM 360PY 3BepTalTeCA 4O MiCLIEBOT CyxO1 po3ainbHOro 36opy Biaxoais
abo y maraswH, fie 6yno npuadaHo srpio.

BIAMOBIAHICTb BAMOTAM AUPEKTUBMU €C 2006/66/EC.

3HaK nepeKpecneHoro KoLwVka Ha batapeiikax 03Hauag, Lo NICNA 3aKiHUeHHA CTPOKY CNy6u batapeiik

HEOBXIAHO YTIIi3yBaTM OKPEMO Bif MOGYTOBIIX BIAXOAIB. [x He MOXHa BIKMAaTY Ak NOByTOBE CMITTA, @

Tpeba 37aBaTh B LEHTP PO34iNbHOTO 360py BiAXOAB abo NoBepTaTVi NPOAABLIO Mif Yac Kynigni HOBUX

eKBIBaNIEHTHUX Nepe3apAIKYBaHX | Henepe3apaKyBaHUX 6atapernok.
Ximiurui cuvson Hg, Cd, Pb, BKazaHui Nif 3HaKOM NepPeKPeCIEHOro KOLLVIKA, O3HAUAE TUM PEYOBUHU, AKa MICTUTBCA
y 6atapenui: Hg=PryTb, Cd=Kaamin, Pb=CaunHeLb. KopucTysau signosifac 3a nepesady BiAnpaLboBaHux 6atapernok
BiJNOBIAHMM OpraHi3aLjisiv Mo 36MpaHHIo Ta CMPKAHHIO MOBTOPHI Nepepobu. Po3ainbHe 36vpaHHsA 3 MeToo Nogans-
LIOro NOBTOPHOIO BXMBaHHS, NepepobKm 1 yTni3avii GaTaperok, AKi BIACAY KWK CBIll TEPMiH, CNOCOBOM, APYKHIM
110 [JOBKINNA, NONepekae HeraTMBHWIA BM/VB Ha OTOUyloYe CepejoBiLLE | Ha 300POB'A IIOAVIHY, @ TaKOX CNPUAE
NOBTOPHOMY BYKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX CKNafaloTbCA batapeliki. HeHanexHa yTunisauia BUpoby KopucTyBauem
LWKOAMTb OTOUYIOYOMY CePefoBHLLY Ta 3A0POB'I0 NIOANHW. 3a 6inblU OKNAAHOW0 IHOPMALLEID NPO HaABHI CUCTEMM
360py 3BepTaiTeca o MicLeBol Cy6u po3ainsHoro 36opy sigxopis abo y marasuH, Ae byno npuabdaHo Bupi6.

YULLEHHA TA AOMNAA 3A ITPALLKOIO

« YNCTiTh irpalliky M'AKOID CYXOl0 CEPBETKOIO 3 TKAHWHU Ui MIKPODIGPK, OO He NOWKOAUTY eNeKTPOHHY Cxemy. He
BUKOPMCTOBYITE PO3UMHHUKM abO MUioUi 3acObu.

«IrpaluKy cnig 3axviaty Big Tenna, Nuy, Nicky Ta BOAM.

TFAPAHTIA

[apaHTyETbCA BIANOBIAHICTE BUPODY NPY HOPMANbHYIX YMOBAX BIKOPUCTaHHA, NepeadadeHiix y iHCTPYKLIT 3 ekcrnnyaTadii.
BifTak, rapaHTia He byae AiATU B pasi YLWKOKEHb, O 3'ABMUAMCA BHACMILOK HENPABWUbHOT eKCrtyaTalii, 3HOWEHHs
ab0 BUNaKOBYIX MOAIi
[Mpo cTpok Aii rapaHTil BIANOBIAHOCTI MOXHa Ai3HATUCH 3 BIANOBIAHWX NONOMEHD YNHHOIO HALIOHABHOMO 3aKOHO-
[1aBCTBa KpaiHy, B AKiM NpuabaHo BMpI6, AKLLO BOHM NepeabdayeHi.

BRUKERVEILEDNING
TEDDY, FOLELSENES BAMSE

Alder: 6 maneder - 5 ar

« En anbefaler at disse instruksene leses far bruk og oppbevares for senere konsultasjon
-SB\Het fungerer med tre batterier "AAA’med 1,5 Volt som medfaiger. Batteriene som folger med produktet nar det kjgpes leveres kun for demonstrasjon
i butikken og de ma yeblikkelig skiftes ut med nye batterier rett etter kjopet.

ADVARSLER:
For & verne om ditt barns sikkerhet: FORSIKTIG!
« Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av produktemballasjen og eliminer eller oppbevar de utenfor barnas rekkevidde. Kvelningsfare.
« Far bruk, flern og eliminer snorene som ho\dert\\bakegjen&randene som kan lasne i konfeksjonen og oppbar de utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.
« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn péd eventuelle adeleggelser. Ved skade mé leken ikke benyttes og den ma oppbevares
utenfor barnas rekkevidde.
« Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen
ruk ikke leken pd annen mate enn det som anbefales
« Plasser ikke leken ved siden av direkte varmekilder og/eller hvor den utsettes for direkte sollys over lengre perioder.

HVORDAN FUNGERER LEKEN?

For & sla pa produktet, ma du &pne borreldsen p& baksiden av bamsen, flytte velgeren til ensket volumniva.

Barnet kan lytte til def leererike inneholdet knyttet til knappene 123, ABC og musikalske toner. Ved a trykke pa globus-knappen skifter du sprak.

Nér barnet trykker pa Hjerte-knappen, uttrykker bamsen en felelse, foreslar en handling og forteller historien om felelsene, mens Hjerte lyser og skifter farge.

PEDAGOGENES RAD LAR AV FOLELSENE

Pedagoger\e réder oss til & felge barnet mens det leerer seg hva de forskjellige felelsene innebaerer. Bamsen hjelper barnet til & gjenkjenne og knytte fakter,

uttrykk og farger til folelsene: Sinne, Angst, Tristhet, Glede og Avsky. En viktig forutsetning ma tas: det finnes ikke folelser som alene er hverken positive

eller negative. Derimot ma vi lzere & se pa felelsene som en ressurs. Fra falelsene kan vi lzere barna vare & laere seg selv & kjenne og & leve sammen med
andre. Den falelsesmessige alfabetiseringen av vare barn gar igjennom flere etapper. Som kan besta av, om du vil, like mange leker. Klipp ut de 5 kortene
og foresla denne aktiviteten for barnet ditt, for & presentere barnet ditt for felelsenes ABC.

1.Lzer deg & Kjenne falelsen: mor/far lar barnet velge ett av kortene og sammen mimer de uttrykket. Det finnes fem grunnleggende falelser, som en
uttrykker ved de samme ansiktsuttrykk i nesten alle kulturer. Selv smd barn er i stand til & gjenkjenne og imitere denne typen virkningsfull, ikke-verbal
kommunikasjon. Det & eksperimentere de forskjellige ansiktsuttrykkene er en artig og nyttig lek. Det er en farste form for flaeve folelsene & kjenne.

2. Agsoster folelsen fil noe. mor/far viser kortet som é1 ik fargen pa hijertet 0g etterioner det uttrykket og handlingen som bamsen foresl3, feks. jeg er

lad, vi klapper i hendene av glede (vi ler og viser det gule kortet, deretter klapper vi i hendene sammen). Det & assosiere mimikken med navnet pa
olelsen er en mate & starte & Ejeﬂhe igjen og & sette ord pa hva vi feler. | tillegg til ansiktet felger ogsé faktene og ordene med falelsene. Dette laerer
barnet raskt og det vil gjere det, nesten spontant.

3. Finn falelsen: en lytter til historien fortalt av bamsen og barnet trekker kortet med det tilherende uttrykket. Et annet viktig skritt er & leere & kjenne felelsene
til de som stdr oss naer. Selv om det er svaert sa vansl eh? & sette seg inn i andres s\(uas#on‘ Historiene er en der som er dpen mot omverdenen. Ved &
identifisere seq med fortellingen, drar bama indirekte erfaring fra hendelsene og de far hjelp til 4 vokse,

Uten & overse det faktum at det & lytte til andre, alltid vil vaere den beste méten @ forholde seg til omverdenen pa. Dette gjelder ogsé for oss foreldre,

nér vi forholder oss til vére barn.

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT

- U‘sk\fnn? av batteriene ber alltid gjeres av en voksen.

+For & skifte batteriene: apne borrelasen plassert pa baksiden av bamsen, lasne pa skruen til dekselet, plassert under lekens akiivitetstavle ved hjelp av
en skrutrekker, pem dekselet, ta ut de utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, vaer oppmerksom pé a respektere polenes
retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet), sett dekselet tilbake p& plass og stram til skruen, lukk de to klaffene ved & presse delene
til borrelasen sammen.

« La ikke batterier eller eventuelle verktoy hgg%e innenfor barnas rekkevidde.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unnga at lekkasje av vaeske kan skade det,

+Ved lekkasje av vaeske ma batteriene skiftes ut miebhkkehg 0g rommet ma gjeres rent, vask hendene godt dersom det har lekket vaeske fra batteriene.

- Batteriene ma alltid fiernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid

- Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for & f& dette produktet til 8 fungere.

«Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nikkel-kadmium).

- Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives uti naturen, men kildesorteres og avfallsbehandles.

« Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

« Forsok ikke  lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av spillet fer de lades opp og oppladingen mé skjer under oppsyn av en voksen

« Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

- Leken er ikke beregnet pa & virke med utskiftbare litiumbatteri. FORSIKTIG! uriktig bruk kan fere til at farlige situasjoner oppstar.

STOFFETS SAMMENSETNING
Utvendig: 100% Polyestere
Fyll:100% Polyestere

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIV 2012/19/EF.
Sappelkurvsymbolet med strek over som befinner seq pa apparatet, betyr at produktet ved end levetid ikke ma behandles som vanlig hushold
ningsavfall, men tas med til en stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leveranderen nér et liknende
rodukt kjepes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig k\\desorterin? som
er til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen miljavennlig mate, forebygger mulige skadevirkninger pa miljo og
helse og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt
med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

MED EU-: TIVET
E Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pa batteriene eller produktets pakning viser at de mé behandles separat fra husholdningsayfallet

nar de ikke lenger brukes. De ma bringes til en innsamiingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren pa tidspunktet for kjgp av tilsvarende nye
oppladbare eller ikke-oppladbare batterier.

De eventuelle kiemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sappelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilke stoffer som batteriet inneholder:
Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar & levere inn batteriene etter avsluttet levetid inn til et egnet senter for kildesortering for
avfallsbehandling og resirkulering Ry\kug kildesortering som forer il at batteriene senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen miljovennlig
mate, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og personers helse og bidrar til Ejenvmmng av materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig
avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fore til miljgforurensning og skade pa personers helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildes
orteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjept.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
« Gjor leken ren ved & bruke en myk stoffklut eller torr mikrofiberklut for & ikke skade den elektriske kretsen. Bruk ikke losemiddel eller rengjeringsmiddel.
- Beskytt leken mot varme, stav, sand, fuktighet og vann.

GARANTI

Produktet garanteres mot enhver konformitetsfeil under normale bruksforhold i henhold til det som forutsettes i brukerveiledningene.
Garantien vil ikke gjelde dersom skadene skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshendelser.

Nér det gjelder garantiens varighet ved konformitetsfeil vises det til det som forutsettes i de nasjonale forskriftene i landet hvor produktet kjepes.
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